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par ozona slani noardosam vielam

un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1005/2009

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 192. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru?,

OV C 365, 23.9.2022., 50. Ipp.

2 Eiropas Parlamenta 2024. gada 16. janvara nostaja (Oficialaja Véstnesi vel nav publicéta) un

Padomes ... lemums.
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ta ka:

(1) Eiropas zalais kurss, ka izklastits Komisijas 2019. gada 11. decembra pazinojuma, uzsaka
jaunu Savienibas izaugsmes strat€giju, kuru istenojot Savienibu ir ieceréts parveidot par
taisnigu un partikusu sabiedribu ar misdienigu, resursu zina efektivu un konkurétsp€jigu
ekonomiku. Taja ir atkartoti apstiprinata Komisijas iecere lidz 2050. gadam panakt, ka
Eiropa kliist par pirmo klimatneitralo nulles piesarnojuma kontinentu, un $1 kursa mérkis ir
nodroSinat iedzivotaju veselibas un labsajiitas aizsardzibu pret riskiem un ietekmi, kas
saistiti ar vidi, vienlaikus nodros$inot ieklaujosu, godigu un taisnigu parkartosanos, kas
nevienu neatstaj novarta. Turklat Savieniba ir apnémusies nodrosinat, ka pilniba tiek
istenota Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1119% un 8. vides ricibas
programma, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu (ES) 2022/5914, un
ir appnemusies 1stenot Apvienoto Naciju Organizacijas Ilgtspejigas attistibas programmu

2030. gadam un sasniegt taja noteiktos ilgtsp&jigas attistibas merkus.

(2) Ozona slanis pasarga cilvékus un citas dzivas butnes no kaitiga saules ultravioleta (UV)
starojuma. Zinatniski ir parliecinosi noskaidrots, ka pastavigas ozona slani noardosu vielu
emisijas bitiski kait€ ozona slanim, izraisot ievérojamu negativu ietekmi uz cilvéka
veselibu, ekosisttmam un biosferu, un ja §1 probléma netiks risinata, art smagam

ekonomiskam sekam.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1119 (2021. gada 30. jiinijs), ar ko
izveido klimatneitralitates panakSanas satvaru un groza Regulas (EK) Nr. 401/2009 un
(ES) 2018/1999 (“Eiropas Klimata akts™) (OV L 243, 9.7.2021., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2022/591 (2022. gada 6. aprilis) par
vispargjo Savienibas vides ricibas programmu lidz 2030. gadam (OV L 114, 12.4.2022.,

22. lpp.).
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3)

4

)

Ievérojot Padomes Lemumu 88/540/EEK?, Savieniba pievienojas Vines Konvencijai par
ozona slana aizsardzibu® un Monrealas protokolam par ozona slani noardo$am vielam’
(“Protokols”). Protokola un ta pusu turpmakie lémumi veido globali saistosu kontroles

pasakumu kopumu, kura mérkis ir noveérst ozona slana noardiSanos.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1005/20093 cita starpa nodroSina, ka
Savieniba ievéro Protokolu. Izvertgjuma par minéto Regulu Komisija secinaja, ka ar
mingto regulu izveidotie kontroles pasakumi kopuma joprojam atbilst to mérkim, ir
efektivi un ir ievérojami veicinajusi stratosferas ozona slana atjaunosanos un klimata

sasil§anas mazinaSanu.

Ir iegiitas neparprotamas liecibas, ka ozona slani noardoso vielu izpliides atmosfera
samazinas un ozona daudzums stratosfera atjaunojas. Tomér saskana ar nesen veiktu
novertejumu datiem ozona slana atjauno$anas joprojam ir nestabila, un atjaunoSanas lidz
koncentraciju l[imenim, kas bija novérojams pirms 1980. gada, varétu notikt ne agrak ka
21. gadsimta vidi. Tapec paaugstinats UV starojums aizvien ir ievérojams drauds veselibai
un videi. Lai noveérstu turpmakus kaveklus, kas varétu paléninat ozona slana atjaunosanos,
bitu janodroSina, ka tiek pilniba izpilditas esosas saistibas, veikti plasaki pasakumi
attieciba uz atlikuSajiem emisijas avotiem, lai samazinatu emisijas, un ieviesti

nepiecieSamie pasakumi, lai atri un iedarbigi risinatu iesp&€jamas jaunas problémas.

Padomes Lemums 88/540/EEK (1988. gada 14. oktobris) par Vines Konvenciju ozona slana
aizsardzibai un Monrealas Protokolu par vielam, kas noarda ozona slani (OV L 297,
31.10.1988., 8. Ipp.).

OV L 297,31.10.1988., 10. Ipp.

OV L 297,31.10.1988., 21. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2009 (2009. gada 16. septembris)
par ozona slani noardosam vielam (OV L 286, 31.10.2009., 1. lpp.).
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(6)

(7

(8)

)

Vairumam ozona slani noardosu vielu ir arT augsts globalas sasilSanas potencials (GSP), un
tapec tas ir starp faktoriem, kas veicina plan€tas temperatiiras paaugstinasanos. Nemot véra
Klimata parmainu starpvaldibu padomes 2021. gada 1paso zinojumu, Sai regulai biitu
janodrosina, ka tiek veikti visi praktiski Tstenojamie pasakumi, lai samazinatu ozona slani
noardoSu vielu emisijas. Emisiju samazinaSana palidz€s sasniegt saskana ar Apvienoto
Naciju Organizacijas Vispargjo konvenciju par klimata parmainam (UNFCCC) pienemta
Parizes noliguma (“Parizes noligums™)? méerki, proti, $aja gadsimta temperatiiras
pieaugumu pasaule noturét krietni zem 2 °C atzimes, salidzinot ar pirmsindustrialo Itmeni,

un turpinat centienus to ierobezot lidz pat 1,5 °C.

Lai paaugstinatu izpratni par ozona slani noardosu vielu GSP, $aja regula papildus ozona

slana noardiSanas potencialam (ONP) biitu janorada ari So vielu attiecigais GSP.

Regula (EK) Nr. 1005/2009 un ieprieksejie Savienibas tiesibu akti noteica stingrakus
kontroles pasakumus, neka noteikts Protokola, paredzot stingrakus noteikumus par importu

un eksportu.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1005/2009 ozona slani noardoSu vielu razoSana un laiSana
tirgil ir pakapeniski izbeigta attieciba uz gandriz visiem lietojumiem. Ir arT aizliegta tadu
produktu un aprikojuma laisana tirgi, kuri satur ozona slani noardosas vielas vai kuru
darbiba ir atkariga no minétajam vielam, iznemot atseviskus gadijumus, kad $adu vielu
izmantoSana joprojam ir atlauta. Pat péc ozona slani noardoSu vielu izmantoSanas
pakapeniskas izbeigSanas noteiktos apstaklos ir jaturpina atlaut atbrivojumus attieciba uz

konkrétiem lietojumiem, kuriem vél nav pieejamas alternativas.

9

OV L 282, 19.10.2016., 4. Ipp.
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(10)

Ozona slani noardoSo vielu razoSanas apjoms Savieniba 2021. gada bija lielaks neka
iepriek$gjos desmit gados, un 2021. gada tas pieauga par 27 % salidzinajuma ar

2020. gadu. Saskana ar Eiropas Vides agenttiras 2022. gada zinojumu par ozona slani
noardoSajam vielam 90 % no pieauguma ir saistiti ar ievadresursu izmantoSanu.
Ievadresursu izmantos$ana 2021. gada palielinajas par 11 % salidzinajuma ar 2020. gadu.
Lai gan atkape attieciba uz ozona slani noardosam vielam, ko lieto ka ievadresursus
noteiktu precu, tostarp farmaceitisko Iidzeklu, kimiskaja razoSana, ir pamatota, nemot véra
zemos emisiju raditajus un realiz€jamu alternativu risinajumu trukumu, ir svarigi regulari
novertet alternativu pieejamibu, ka arT pasreiz€jo ievadresursu lietojumu faktisko emisiju
Itmeni. Komisijai attieciga gadijuma biitu japienem deleggtie akti, lai izveidotu sarakstu ar
kimiskas razoSanas procesiem, kuros ka ievadresursus ir aizliegts izmantot I pielikuma
uzskaititas ozona slani noardos$as vielas. Delegétajos aktos biitu janem véra tehniski un
ekonomiski realiz€jamu alternativu pieejamiba, pamatojoties uz tehniskajiem
novertgjumiem, kas veikti saskana ar Protokolu, jo 1pasi ¢etru gadu zinojumiem un citiem
tehniskiem zinojumiem, kurus saskana ar Protokolu sagatavo veértéSanas grupas, kuri ietver
novertejumus par pieejamam alternativam pasreiz€jiem ievadresursu lietojumiem un par
pasreizgjo ievadresursu lietojumu emisiju ItTmeniem un kuri nodros$ina pietickamu pamatu
lémumu pienemsanai par to, vai aizliegt konkrétu ievadresursu lietojumu. Ja §adi
novertejumi, kas veikti saskana ar Protokolu, nav pieejami, Komisijai biitu javeic savs
novertejums, pamatojoties uz tehniskiem datiem par pasreiz€jiem ievadresursu
lietojumiem, ar tiem saistitajam emisijam un to ietekmi uz ozona slani un klimatu, ka ar1
par tehniski un ekonomiski 1stenojamu alternativu pieejamibu, un attieciga gadijuma un
saskana ar mingto noveértéjumu bitu japienem delegétais akts, lai izveidotu to kimisko
razoSanas procesu sarakstu, kuros I pielikuma uzskaititas ozona slani noardosas vielas ir
aizliegts izmantot ka ievadresursus. Sarakstu var atjauninat, nemot véra konstatéjumus, kas
giiti Cetru gadu zinojumos, kurus veértéSanas grupas sagatavojusas saskana ar Protokolu, vai

Komisijas paSas veikta noverte§juma.
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(11) Nemot véra to ozona slani noardoso vielu mazos daudzumus, kuras faktiski izmanto
butiskiem laboratoriskiem un analitiskiem lietojumiem, min&taja sakara ir jaievies
samérigs kontroles pasakums. Registracijas pienakums saskana ar Regulu (EK)

Nr. 1005/2009 biitu jaaizstaj ar prasibu veikt uzskaiti noltika nepielaut nelikumigu

izmantoSanu un sekot Iidzi alternativu attistibai.

(12) Halonu laiSana tirgli un izmantoSana biitu jaatlau;j tikai attieciba uz kritiskiem lietojumiem,
kas biitu janosaka, nemot véra alternativu vielu vai tehnologiju pieejamibu un starptautisko

standartu attistibu.

(13) Saskana ar Protokolu izveidota Halonu tehnisko iesp&ju komiteja noradija, ka lietota
halona krajumi kritiskiem lietojumiem vargtu biit nepietickami, lai p&c 2030. gada globala
Iimeni apmierinatu vajadzibas. Lai izvairitos no jaunu halonu razoSanas turpmako
vajadzibu apmierinasanai, ir svarigi veikt pasakumus, lai palielinatu no aprikojuma atgiito

halona krajumu pieejamibu un nodro$inatu to pienacigu monitoringu.

PE-CONS 61/23 LB/ica 6
TREE.1.A LV



(14)

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1005/2009 atbrivojums attieciba uz visiem metilbromida
kritiskiem lietojumiem (karantinas un pirmsnosiitiSanas lietojumiem) beidzas 2011. gada
18. marta. Protokola ir ietverti noteikumi, kas reglament€ lietojumu arkartas situacijas.
Minétie noteikumi 1idz Sim Savieniba nav pieméroti. Tapéc ir maz ticams, ka kadam
dalibniekam Savieniba naktos izmantot min€tos noteikumus. Tomér, ta ka nevar izslegt
turpmakas arkartas situacijas un lai So regulu saskanotu ar Protokolu, biitu jasaglaba
iesp&ja pieskirt atkapi arkartas situacijas, proti, iepriekS neparedzeta konkrétu kaitigo
organismu vai slimibu uzliesmojumu gadijuma, kad §adi arkartas lietojumi ir atlauti
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009'° un (ES) Nr. 528/2012!1,
Sados gadijumos biitu jakonkretizé emisiju samazinasanai pienemtie pasakumi, pieméram,

praktiski necaurlaidigu plévju izmantoSana augsnes apstrade.

10

11

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par
augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un
91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 528/2012 (2012. gada 22. maijs) par
biocidu piedavasanu tirgii un lietosanu (OV L 167, 27.6.2012., 1. Ipp.).
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(15)

(16)

(17)

Pieaug bazas par dazu saskana ar Protokolu nekontrol&to, bet II pielikuma uzskaitito ozona
slani noardoso vielu ietekmi uz globalajam emisijam, tostarp, piem&ram, par dihlormetana
koncentracijas atmosféra pieaugumu, kas varétu aizkavet stratosféras ozona slana
atjaunosanos. Minéto ozona slani noardoso vielu sarazotais apjoms Savieniba tonnas

2021. gada bija aptuveni Cetras reizes lielaks neka to vielu sarazotais apjoms, ko kontrolg
saskana ar Protokolu. Tomeér, izsakot ONP tonnas, §is sarazotais apjoms bija aptuveni
Cetras reizes mazaks neka sarazotais I pielikuma uzskaitito ozona slani noardoso vielu
apjoms. Ir vajadzigi papildu lokalizacijas pasakumi, un ir svarigi pastiprinat monitoringu,
tostarp paredzot noteikumus par atgtiSanu vai iznicinasanu, nopliizu novér$anu un to ozona

slani noardoso vielu netiSas nopliides novérSanu, kuras nekontrolé saskana ar Protokolu.

Saja regula noteiktie ierobezojumi attieciba uz ozona slani noardosSas vielas saturoSiem
produktiem un aprikojumu biitu jaattiecina ar uz produktiem un aprikojumu, kuru darbiba

ir atkariga no min&tajam vielam, lai tad&jadi noverstu mingto ierobezojumu apiesanu.

Ir svarigi nodros$inat, lai ozona slani noardosas vielas biitu atlauts laist tirgli pargiiSanai
Savieniba. Ozona slani noardosas vielas, ka arT produktus un aprikojumu, kuri satur
minétas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no min&tajam vielam, ar1 biitu arT jaatlauj laist
tirgd, lai tos iznicinatu ar Protokola pusu apstiprinatu tehnologiju vai tehnologiju, ko

Protokola puses v€l nav apstiprinajusas, bet kas atbilst Savienibas un valsts tiesibu aktiem.
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(18) Atkartoti neuzpildamas ozona slani noardosu vielu tvertnes butu jaaizliedz, jo tad, kad
mingtas tvertnes tiek iztukSotas, noteikts daudzums aukstumagenta tajas nenovérsami
paliek un vélak nonak atmosfeéra. Sai regulai batu jaaizliedz $adas tvertnes eksportgt,
importet, laist tirgti, velak piegadat vai nodro$inat to pieejamibu tirgt, ka ar1 izmantot,
iznemot bitiskiem laboratoriskiem un analitiskiem lietojumiem. Lai panaktu, ka atkartoti
uzpildamas ozona slani noardosu vielu tvertnes tiek atkartoti uzpilditas, nevis izmestas,
biitu japrasa uznémumiem, kad tie laiz $adas tvertnes tirgi, iesniegt atbilstibas deklaraciju,
kas apliecina kartibu, kada atkartoti uzpildamas tvertnes ir nododamas atpakal atkartotai

uzpildisanai.

(19) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1272/2008!? paredz, ka mark&jamas
vielas, kas klasific€tas ka ozona slani noardosas vielas, un $adas vielas saturo$i maisijumi.
Ta ka ir atlauts laist briva apgroziba ozona slani noardosas vielas, ko razo, ievadresursu vai
procesu agentu lictojumiem vai bitiskiem laboratoriskiem un analitiskiem lietojumiem,

minétas vielas biitu janoskir no vielam, ko razo citiem lietojumiem.

(20) Izn@muma gadijumos vajadz€tu biit iesp&jai atlaut dal&ji halogenétos
hlorfluorogliidenrazus saturoSu produktu un aprikojuma eksportu gadijumos, kad varétu
but izdevigak pielaut, ka So produktu un aprikojuma dabiskais aprites cikls izbeidzas tresa

valsti, neka tos dezekspluatét un likvidet Savieniba.

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada 16. decembris) par
vielu un maisijumu klasificéSanu, mark&Sanu un iepakoSanu un ar ko groza un atcel
Direktivas 67/548/EEK un 1999/45/EK un groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (OV L 353,
31.12.2008., 1. Ipp.).
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(21) Nemot veéra, ka dazu ozona slani noardosu vielu razoSanas procesa var rasties fluorétas
siltumnicefekta gazes trifluormetana ka blakusprodukta emisija, $adu blakusprodukta
emisiju iznicinasanai vai atgiiSanai turpmakai lietoSanai vajadz&tu bt priekSnosacijumam,
lai So ozona slani noardoso vielu varétu laist tirgli. Butu japrasa razotajiem un
importétajiem dokumentet ietekmes mazinasanas pasakumus, ko tie apstiprinajusi, lai
razoSanas procesa nepielautu trifluormetana emisijas, un sniegt pieradijumus, kuri
apliecina, ka Sadas blakusproduktu emisijas ir iznicinatas vai atgiitas turpmakas
izmantoSanas noliika, ieverojot labakos pieejamos tehniskos pané€mienus. Laizot tirgl

ozona slani noardosas vielas, butu jaiesniedz atbilstibas deklaracija.
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(22)

(23)

Lai atvieglotu muitas kontroli, ir svarigi precizet informaciju, kas dalibvalstis jaiesniedz
muitas dienestiem (“muitas dienesti”), ja tiek import€tas vai eksportétas ozona slani
noardosas vielas, ka arT produkti un aprikojums, uz ko attiecas $1 regula, ka ar1 muitas
dienestu un attieciga gadijuma tirgus uzraudzibas iestazu uzdevumus gadijumos, kad
attiecigie dienesti vai iestades 1steno eksporta vai importa aizliegumus un ierobezojumus
minétajam vielam, produktiem un aprikojumam. Ciktal nav IpaSu noteikumu, kuri
konkréetak reglament€ atseviskus tirgus uzraudzibas un izpildes nodrosinasanas aspektus,
vielam, produktiem un aprikojumam, uz ko attiecas §1 regula, ir piemérojama Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020'3, kura izklastiti noteikumi par tirgus
uzraudzibu un kontroli produktiem, kas ienak Savienibas tirgii. Ja §1 regula paredz pasus
noteikumus, pieméram, par muitas kontroli, noteicosie ir minétie konkrétakie noteikumi,
kas tadgjadi papildina saskana ar Regulu (ES) 2019/1020 noteiktos noteikumus. Lai
garant€tu vides aizsardzibu, §1 regula biitu japieméro visiem §1s regulas reglament&to ozona
slani noardoso vielu piegades veidiem, tostarp talpardosanai, ka minéts

Regulas (ES) 2019/1020 6. panta.

Lai noverstu $aja regula aptverto aizliegto vielu, produktu un aprikojuma nelikumigu
tirdzniecibu, $aja regula noteiktie aizliegumi, ka arT licencéSanas prasibas tirdzniecibai biitu
jaattiecina ne tikai uz precu ieveSanu Savienibas muitas teritorija laiSanai briva apgroziba,
bet ar1 uz pagaidu glabasanu un visam citam muitas procediiram, kas noteiktas Savienibas
muitas tiesibu aktos. Lai noveérstu lieku slogu uznémeéjiem un muitas dienestiem, butu

jaatlauj licencéSanas atvieglojumi attieciba uz precém, kas ir pagaidu glabasSana.

13

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 (2019. gada 20. jiinijs) par tirgus
uzraudzibu un produktu atbilstibu un ar ko groza Direktivu 2004/42/EK un Regulas (EK)
Nr. 765/2008 un (ES) Nr. 305/2011 (OV L 169, 25.6.2019., 1. Ipp.).
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(24)

(25)

Licenc@sanas sist€éma ozona slani noardosu vielu importam un eksportam ir biitiska
Protokola paredzeta prasiba tirdzniecibas uzraudzibai un nelikumigu darbibu novérSanai
Saja saistiba. Licencém vajadzetu bt ar ierobeZotu terminu, lai nodroSinatu, ka uzp€mumi
regulari parskata alternativu izmantoSanu. Lai nodro$inatu automatisku muitas kontroli
reallaika siittjumu Itment, ka arT informacijas elektronisku apmainu un glabasanu par
visiem $aja regula aptverto vielu, produktu un aprikojuma siittjumiem, kas tiek uzraditi
muitas dienestiem, elektroniska licencéSanas sistéma attieciba uz ozona slani noardosam
vielam ir savstarp€ji jasavieno ar Eiropas Savienibas vienloga vidi muitas joma (“ES
vienloga vide muitas joma”), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) 2022/23994. Nemot véra, ka ieceréts veidot 30 savstarpgjo savienojumu ar ES
vienloga vidi muitas joma, biitu nesamerigi paredzet stitijumu licencéSanas sist€ému

Savieniba.

Lai nodrosinatu, ka §1s regulas aptvertas vielas, produkti un aprikojums, kas nelikumigi
importéti Savieniba, nenonak tirgii atkartoti, dalibvalstu kompetentajam iestadém
(“kompetentas iestades”) biitu minétas vielas, produkti un aprikojums jakonfisce vai
jaaiztur likvidesanai. Sai regulai neatbilstosu vielu, produktu un aprikojuma reeksports

jebkura gadijuma butu jaaizliedz.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2399(2022. gada 23. novembris), ar ko
izveido Eiropas Savienibas vienloga vidi muitas joma un groza Regulu (ES) Nr. 952/2013
(OV L317,9.12.2022., 1. Ipp.).
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(26)

27)

(28)

Dalibvalstim biitu janodroSina, ka muitas dienestu personalam vai citam saskana ar valstu
noteikumiem pilnvarotam personam, kas veic kontroli saskana ar So regulu, ir pienacigi
resursi un zinasanas, pieméram, nodroSinot personala apmacibu, un pietickams aprikojums,
lai rikotos gadijumos, kad notiek nelikumiga tirdznieciba ar ozona slani noardosam vielam,
produktiem un aprikojumu, uz ko attiecas 1 regula. Dalibvalstim biitu jaizraugas muitas
iestades vai citas vietas, kas atbilst min€tajiem nosacijumiem un tadgjadi ir pilnvarotas

1stenot muitas kontroli importa, eksporta un tranzita gadijumos.

Lai verstos pret §is regulas parkapumiem, jo 1pasi nelikumigu tirdzniecibu, loti svariga ir
sadarbiba un nepieciesamas informacijas apmaina starp visam $1s regulas istenoSana
lesaistitajam dalibvalstu kompetentajam iestadém — proti, muitas dienestiem, tirgus
uzraudzibas iestadém, vides iestadém un citam kompetentam inspic€josam iestadém —,
starp dalibvalstim un ar Komisiju. Ta ka ar risku saistitas muitas informacijas apmaina ir

konfidenciala, min€tajam noliikam buitu jaizmanto muitas riska parvaldibas sistéma.

Lai sekm@tu sadarbibu un pienacigu informacijas apmainu starp kompetentajam iestadem
un Komisiju gadijumos, kad veicamas atbilstibas parbaudes un notiek nelikumiga
tirdznieciba ar ozona slani noardosam vielam, Komisijai ar So regulu uzticétie uzdevumi
butu japilda, izmantojot Eiropas Biroju krapsanas apkarosanai (OLAF), kas izveidots ar
Komisijas Lemumu 1999/352/EK, EOTK, Euratom'. Lai sekmétu savu uzdevumu

veikSanu, OLAF vajadzetu biit piekluvei visai vajadzigajai informacijai.

15

Komisijas Leémums 1999/352/EK, EOTK, Euratom (1999. gada 28. aprilis), ar ko izveido
Eiropas Biroju krapsanas apkaroSanai (OLAF) (OV L 136, 31.5.1999., 20. Ipp.).
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(29) Lai nodrosinatu atbilstibu Protokolam, biitu jaaizliedz ozona slani noardosu vielu, ka ar1
produktu un aprikojuma, kuri satur $adas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no s$adam

vielam, imports no tadas valsts un eksports uz tadu valsti, kas nav Protokola puse.

(30) Ozona slani noardosu vielu tiSa izlaiSana atmosfera, ja §ada izlaisana ir nelikumiga, ir
nopietns §1s regulas parkapums un butu skaidri jaaizliedz. Uznémumiem biitu javeic visi
iesp&jamie pasakumi, lai mazinatu ozona slani noardosu vielu netiSu izlaiSanu atmosfera,
nemot vera ar1 to GSP. Tapéc ir japaredz noteikumi par izlietoto ozona slani noardoso
vielu atgiiSanu no produktiem un aprikojuma un $adu vielu noplizu novérSanu. Lai
maksimali palielinatu emisiju samazinajumus, atgtiSanas pienakumi bitu jaattiecina ar uz

eku 1pasniekiem un biivuznémejiem, kad tie nonem noteiktu veidu putas no ekam.

(31) Prasiba no biivmaterialu putam atgiit ozona slani noardosas vielas varétu stimulét inovaciju
un pétniecibu, ka ar1 izstradi saistiba ar nojaukSanas, pargiiSanas un recikléSanas
tehnologijam un pozitivi ietekm&t nodarbinatibu, nemot véra dezekspluatacijas procesa
darbietilpigumu un vajadzibu péc lielakas minéto atkritumu veidu apstrades jaudas. Tapéc
ir svarigi darit pieejamas piemé&rotas apmacibas programmas, jo ir vajadzigas pienacigi
kvalific@tas fiziskas personas, kuras veiktu to ozona slani noardo$o vielu atgtiSanu, ko satur

putas.
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(32) Ir japaredz noteikumi par ozona slani noardo$am vielam, kas netiek kontrol&tas saskana ar
Protokolu un kuras uzskaititas II pielikuma, nemot véra Savieniba sarazotos un izmantotos
daudzumus, ka arT min€to vielu emisiju ietekmi uz stratosféras ozonu. Ir ari citi atziti
faktori, kas ietekmé ozona slana atjaunoS$anos un ir vérojami nozares, uz kuram §is regulas
darbibas joma neattiecas. To vidu ir slapekla(I) oksids, kas, pamatojoties uz ONP svértam
emisijam, ir viena no pargjam nozimigakajam ozona slani noardosajam vielam. Slapekla(I)
oksids veido lielako dalu no lauksaimnieciskas darbibas raditajam antropogénajam
emisijam, un minétajai jomai Komisija ir apnémusies pieversties saskana ar Komisijas
2020. gada 20. maija pazinojumu “Stratégija “No lauka lidz galdam”. Taisnigas, veseligas
un videi draudzigas partikas sisteémas varda”. V&l viena probléma ir plasi dabas
ugunsgreki, kurus ir svarigi nepielaut, jo tie var biitiski palielinat aerosolu Ipatsvaru

stratosfera, kas savukart var ietekmét stratosféras ozona slana lidzsvaroSanas procesus.

(33) Dalibvalstim biitu jazino Komisijai par kompetento iestazu atklatiem nelikumigas

tirdzniecibas gadijumiem, tostarp par piemérotajiem sodiem.

(34) Halonu izmantoSana biitu jaatlauj tikai kritiskiem lietojumiem, kas noteikti Saja regula.
Dalibvalstim biitu jazino par halonu daudzumiem, kas uzstaditi, izmantoti vai glabati
kritiskiem lietojumiem, ka arT par lokalizacijas pasakumiem, kas veikti, lai mazinatu
emisijas no minétajam vielam, un par progresu alternativu apzinasana. Minéta informacija
ir vajadziga, lai zinatu, kadi halonu daudzumi vél ir pieejami Savieniba kritiskiem
lietojumiem, ka arT lai sekotu lidzi tehnologiskajam progresam $aja joma, kas lautu noteikt,

kad konkrétiem lietojumiem halons vairs nav nepiecieSams.
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(35)

(36)

Protokols nosaka pienakumu zinot par ozona slani noardosu vielu tirdzniecibu. Tapéc
ozona slani noardosu vielu razotajiem, importétajiem un eksportétajiem bitu katru gadu
jazino par ozona slani noardosSu vielu tirdzniecibu. Biitu jazino ari par to ozona slani
noardoSo vielu tirdzniecibu, kas netiek kontroletas saskana ar Protokolu un uzskaititas
I pielikuma, lai var&tu novertet, vai pastav nepiecieSamiba dazus vai visus kontroles
pasakumus, kas piemé&rojami I pielikuma uzskaititajam ozona slani noardosajam vielam,

piemérot arT minétajam vielam.

Komisija Savienibas varda katru gadu zino Ozona sekretariatam par tadu ozona slani
noardoSu vielu importu un eksportu, kas jakontrolé saskana ar Protokolu. Lai gan zinoSana
par $adu vielu razoSanu un iznicinaSanu ir dalibvalstu pienakums, Komisijai buitu
jasagatavo datu projekts par minétajam darbibam, lai Ozona sekretariatam butu vieglak
laikus aprékinat Savienibas pat€rinu. Ja vien nav pazinojumu, ka tiek plasak piemérota
klauzula, kura attiecas uz regionalu ekonomiskas integracijas organizaciju, Komisijai biitu
jaturpina mingta ikgadgjas zinosanas prakse, vienlaikus nodros$inot, ka dalibvalstim ir
pietiekami daudz laika izskatit Komisijas sagatavoto datu projektu, lai nepielautu

neatbilstibas.
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(37) Dalibvalstu kompetentajam iestadeém, tostarp vides iestadém, tirgus uzraudzibas iestadem
un muitas dienestiem, biitu javeic parbaudes, izmantojot uz riska faktoriem balstitu pieeju,
lai nodroinatu atbilstibu ai regulai. Sada pieeja ir nepiecie$ama, lai vérstos pret tam
darbibam, kas rada vislielako tadu ozona slani noardosu vielu nelikumigas tirdzniecibas vai
nelikumigas noplides risku, uz kuram attiecas §1 regula. Turklat kompetentajam iestadém
biitu javeic parbaudes, ja to riciba ir pieradijumi vai cita biitiska informacija par iesp&jamas
neatbilstibas gadijumiem. Attieciga gadijuma Sada informacija — ciktal tas iesp&jams, —
biitu japazino muitas dienestiem, lai pirms kontroles varétu veikt riska analizi saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/201316 47. pantu. Gadijumos, kad
kompetentas iestades ir konstat&jusas §1s regulas parkapumus, ir svarigi nodrosinat, ka
kompetentas iestades, kas atbildigas par sodu uzlikSanas parraudzibu, tiek informeétas, lai

tas vajadzibas gadijuma varétu uzlikt pienacigu sodu.

(38) Dalibvalstim biitu janodrosina, ka uznémumiem par §1s regulas noteikumu parkapumiem

piemero iedarbigus, sam@rigus un atturoSus sodus.

(39) Dalibvalstim vajadzetu bt iesp€jai paredzet noteikumus par kriminalsodiem vai
administrativiem sodiem, vai abu veidu sodiem, kas piemérojami par vienu un to pasu
parkapumu. Ja par vienu un to pasu parkapumu dalibvalstis piem&ro gan kriminalsodu, gan
administrativo sodu, minétie sodi biitu japieméro, nepielaujot, ka ir parkaptas tiesibas
netikt divreiz tiesatam vai soditam kriminallieta par to pasu noziedzigo nodarijumu (ne bis

in idem), ka tas skaidrojusi Eiropas Savienibas Tiesa.

16 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).
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(40)

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §1s regulas 1stenosanai, biitu japieskir $adas

istenoSanas pilnvaras Komisijai:

izveidot to uzn@mumu sarakstu, kuri drikst izmantot ozona slani noardoSas vielas par
procesu agentiem, noteikt maksimalos daudzumus, ko var izmantot papildinasanai

vai patérinam, un noteikt maksimalo emisiju [imeni katram uzn€mumam;

noteikt biitiskus laboratoriskos un analitiskos lietojumus, kuru vajadzibam noteikta

perioda ir atlauta razoSana un imports, un noradit apstiprinatos lietotajus;

pieskirt atkapes no tiem beigu un lietoSanas izbeigSanas terminiem, kuri noteikti

kritiskiem halonu lietojumiem;

arkartas gadijumos atlaut metilbromida pagaidu razosanu, laiSanu tirgi, vélaku

piegadi un izmantoSanu;

atlaut dal&ji halogenétos hlorfluorogliidenrazus saturosu produktu un aprikojuma

eksportu;

siki noteikt kartibu, kada deklare ieprieks uzpildita aprikojuma atbilstibu un to

verificg;

noteikt, kadi pieradijumi sniedzami par ta trifluormetana iznicinasanu vai atgiSanu
turpmakai lietoSanai, kas ka blakusprodukts radies ozona slani noardosu vielu

razoSanas laika;
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— noteikt marké&Sanas prasibu formu un saturu;
—  pieskirt atlauju tirdzniecibai ar strukttiram, uz ko Protokols neattiecas;

— noteikt, kada formata dalibvalstim jaiesniedz informacija par kritiskiem halonu

lietojumiem un nelikumigu tirdzniecibu; un

— noteikt, kada formata un ar kadiem lidzekliem uznémumiem japazino informacija, jo

1pasi par razo$anu, importu, eksportu, ievadresursu lietojumiem un iznicinasanu.

Mingétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 182/201117.

(41) Lai papildinatu vai grozitu konkr&tus nebiitiskus $is regulas elementus, bitu jadelege
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu

290. pantu attieciba uz:

— procesiem, kuros ozona slani noardosas vielas var izmantot ka procesu agentus, un

maksimalo pielaujamo daudzumu Sados lietojumos, ka ar1 to emisijam Savieniba;

— nosacijumiem, ar kadiem var laist tirgii un vélak izplatit ozona slani noardosas vielas

biitiskiem laboratoriskiem un analitiskiem lietojumiem;

— V pielikuma noteiktajiem terminiem attieciba uz kritiskiem halonu lietojumiem,;

17 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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ozona slani noardoSu vielu licencéSanas sistémas darbibu;

papildu pasakumiem, kuru mérkis ir precizet, kas dalibvalstu kompetentajam
iestadém janem véra parbauzu veikSana, un papildu pasakumiem to vielu, produktu
un aprikojuma monitoringam, uz kuriem attiecas $1 regula un kuriem pieméro

pagaidu glabasanas un citas muitas procediiras;

noteikumiem, kas piem&rojami to produktu un aprikojuma laiSanai briva apgroziba,
kurus importe no jebkuras Protokola neaptvertas struktiiras vai eksporté uz jebkuru

Sadu struktiiru;

to produktu un aprikojuma saraksta izveidi, no kuriem ir tehniski un ekonomiski
iesp&jams atgiit ozona slani noardosas vielas vai tas iznicinat, un izmantojamo

tehnologiju specifikaciju;
grozijumiem [ un II pielikuma;
ozona slani noardosu vielu GSP un ONP atjauninasanu;

zinoSanas prasibam dalibvalstim par kritiskiem halonu lietojumiem un nelikumigu

tirdzniecibu; un
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(42)

— zinoSanas prasibam uzn€mumiem, jo Tpasi par razoSanu, importu, eksportu,

ievadresursu lietojumiem un iznicinasanu.

Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavosSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas,
tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu!®. Jo
ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmeém, kuras notiek

deleggto aktu sagatavosana.

Personu aizsardzibu attieciba uz dalibvalstu Tstenotu personas datu apstradi reglamentg
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679'°, un personu aizsardzibu saistiba
ar Komisijas 1stenotu personas datu apstradi reglamenté Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2018/17252, jo pasi attieciba uz prasibam par datu apstrades konfidencialitati
un drosibu, personas datu parsttisanu no Komisijas uz dalibvalstim, datu apstrades
likumibu un datu subjektu tiesibam sanemt informaciju par saviem personas datiem, tiem

piekliit un tos labot.

18
19

20

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestad€s,
struktiras, birojos un agenttiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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(43)

(44)

(45)

Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas

Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2022. gada 20. maija sniedza oficialus komentarus.

Saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas iedibinato judikattiru dalibvalstu tiesam ir
janodroS$ina personas tiesibu aizsardziba tiesa saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Turklat
Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 19. panta 1. punkta dalibvalstim ir prasits nodrosinat
tiesibu aizsardzibas lidzeklus, kas ir pietiekami efektivi tiesiskas aizsardzibas
nodroSinaSanai jomas, uz kuram attiecas Savienibas tiesibas. Miné&taja sakara dalibvalstim
butu janodrosina, ka sabiedribai — tostarp fiziskam un juridiskam personam — ir iesp&jas
versties tiesa, un tadgjadi japilda pienakumi, kuriem dalibvalstis ir piekritusas saskana ar
ANO Eiropas Ekonomikas komisijas 1998. gada 25. junija Konvenciju par pieeju
informacijai, sabiedribas dalibu lémumu pienemsSana un iesp&ju griezties tiesu iestades

saistiba ar vides jautajumiem?! (“Orhiisas konvencija”).

Nemot vera to, ka §1s regulas merkus, proti, risinat problémas saistiba ar ozona slana
noardisanos un tadejadi veicinat stratosfeéras ozona atjaunosanos, mazinat klimata sasilSanu
un nodro$inat Protokola ievéroSanu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis,
bet apliikotas vides problémas parrobezu rakstura un §is regulas ietekmes uz Savienibas
ieks€jo un argjo tirdzniecibu de] tos var labak sasniegt Savienibas ITmeni, Savieniba var
pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos

pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

21

OV L 124, 17.5.2005., 4. Ipp.
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(46) Regula (EK) Nr. 1005/2009 ir jaizdara vairaki grozijumi. Skaidribas labad min&ta regula

butu jaatce] un jaaizstaj ar So regulu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants

Prieksmets

Si regula paredz noteikumus par ozona slani noardosu vielu razo$anu, importu, eksportu, laisanu
tirgil, uzglabasanu un turpmaku piegadi, ka ar1 par to izmantoSanu, atgtiSanu, recikléSanu,
pargisanu un iznicinaSanu un par informacijas pazinosanu saistiba ar min€tajam vielam un par tadu
produktu un aprikojuma importu, eksportu, laiSanu tirgii, turpmaku piegadi un izmantosanu, kuri

satur ozona slani noardosas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no minétajam vielam.

2. pants
Piemeérosanas joma
So regulu pieméro:
a) ozona slani noardoSajam vielam, kas uzskaititas regulas I un II pielikuma, un to izomeriem
atseviski vai maisijumos; un
b) produktiem un aprikojumam un to dalam, kuri satur ozona slani noardosas vielas vai kuru
darbiba ir atkariga no §1m vielam.
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3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)

2)

3)

4)

5)

“ievadresurss” ir jebkura ozona slani noardosa viela, kura kimiski parveidojas procesa, ka

rezultata ta pilniba maina savu sakotn€jo sastavu, un kuras emisijas ir nenozimigas;

“procesu agenti” ir jebkuras ozona slani noardosas vielas, ko izmanto ka kimisko procesu

agentus III pielikuma uzskaititajiem izmantojumiem;

“imports” ir vielu, produktu un aprikojuma ieveSana Savienibas muitas teritorija, ciktal uz
So teritoriju attiecas ratific€tais 1987. gada Monrealas protokols par ozona slani noardosam
vielam (“Protokols”), un tas ietver arT pagaidu glabasanu un muitas procediiras, kas

minétas Regulas (ES) Nr. 952/2013 201. un 210. panta;

“eksports” ir vielu, produktu un aprikojuma izveSana no Savienibas muitas teritorijas,

ciktal uz So teritoriju attiecas ratific€tais Protokols;

“laiSana tirgd” ir pasu lietojumam sarazotu vielu, produktu vai aprikojuma laiSana briva
apgroziba Savieniba ar muitas atlauju vai pirmreiz€ja piegade vai pieejamibas
nodro§inasana citai personai Savieniba par maksu vai par brivu, vai §adu vielu, produktu

vai aprikojuma izmantoSana;
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6)

7)

8)

9

10)

11)

12)

“lietojums” attieciba uz ozona slani noardo$am vielam ir to izmantoSana produktu un
aprikojuma razoSana, apkop€ vai apkalpg, tostarp atkartota uzpildiSana, vai citas Saja

regula minétas darbibas un procesos;

“razotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas Savieniba razo ozona slani

noardosas vielas;

“atgliSana” ir ozona slani noardosu vielu savakSana no tvertném, produktiem un
aprikojuma apkopes vai apkalpes laika vai pirms tvertnu, produktu vai aprikojuma

likvidesanas, ka ar1 So vielu uzglabasana,

“recikleéSana” ir atglitas ozona slani noardosas vielas atkalizmanto$ana p&c vienkarsa

attiriSanas procesa, kas ietver filtréSanu un zavésanu;

“pargiiSana” ir atgiitas ozona slani noardosSas vielas atkalparstrade, lai panaktu, ka ta

darbojas lidzvertigi nelietotai vielai, nemot vera tas paredzeto lietojumu, un ka tas notiek

atlautos pargusanas objektos, kuros ir pienacigs aprikojums un ir ieviestas attiecigas
procediiras, lai $adas vielas var€tu atgit, un kuros var izvertet un apliecinat vajadzigo

kvalitates ITmeni;

“uznémums” ir fiziska vai juridiska persona, kas veic kadu no $aja regula minétajam

darbibam;

“tvertne” ir trauks, kas galvenokart paredz€ts ozona slani noardosu vielu transportésanai

vai glabasanai;
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13) “produkti un aprikojums” ir visi produkti un aprikojums, tostarp to dalas, ko lieto ozona
slani noardosu vielu parvadasanai vai glabasanai, iznemot tvertnes;

14) “nelietota viela” ir viela, kas ieprieks nav lietota;

15) “dezekspluatacija” ir ozona slani noardosu vielu saturoSa produkta vai aprikojuma
neatgriezeniska iznems$ana no ekspluatacijas vai lietoSanas, tostarp objekta galiga slégSana;

16) “iznicinasana” ir process, kura ozona slani noardosu vielu neatgriezeniski vai péc iespgjas
pilnigak parveido vai noarda, tai kl@istot par vienu vai vairakam stabilam vielam, kas nav
ozona slani noardosas vielas;

17) “iedibinats Savieniba” attieciba uz fizisku personu nozimé, ka min&tas personas pastaviga
dzivesvieta ir Savieniba, un attieciba uz juridisku personu — ka minétas personas
pastaviga darfjumdarbibas vieta ir Savieniba, ka minéts Regulas (ES) Nr. 952/2013
5. panta 32. punkta;

18) “putuplasta plaksne” ir izstradajums ar vairakiem slaniem, kur§ satur putuplastu un cietu
materialu, piem&ram, koksni vai metalu, kas piestiprinats no vienas vai abam pusém;

19) “lamingta plaksne” ir putuplasta plaksne, kas parklata ar planu elastiga materiala,
piem&ram, plastmasas, kartu.
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1.

II nodala

Aizliegumi

4. pants

Ar ozona slani noardosam vielam saistiti aizliegumi

Sis regulas I pielikuma uzskaitito ozona slani noardoso vielu razoSana, laiSana tirgii un
turpmaka piegade vai pieejamibas nodroSinasana citai personai Savieniba par maksu vai

par brivu ir aizliegta.
Sts regulas I pielikuma uzskaitito ozona slani noardoso vielu imports un eksports ir

aizliegts.

5. pants

Aizliegumi, kas saistiti ar tadiem produktiem un aprikojumu,

kuri satur ozona slani noardosas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no Sadam vielam

Tadu produktu un aprikojuma laiSana tirgii un turpmaka piegade vai pieejamibas
nodro§inasana citai personai Savieniba par maksu vai par brivu, kuri satur I pielikuma
uzskaititas ozona slani noardosas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no Sadam vielam, ir

aizliegta.

Tadu produktu un aprikojuma imports un eksports, kuri satur I pielikuma uzskaititas ozona
slani noardosas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no $adam vielam, ir aizliegts. Minétais

aizliegums neattiecas uz personiskas lietoSanas priekSmetiem.
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III nodala

Atbrivojumi no aizliegumiem

6. pants

levadresursi

1. Atkapjoties no 4. panta 1. punkta, I pielikuma uzskaititas ozona slani noardosas vielas var
razot, laist tirgii un vélak piegadat vai darit pieejamas citam personam Savieniba par maksu

vai par brivu, lai tas izmantotu ka ievadresursu.

2. Komisija attieciga gadijuma pienem deleg€tos aktus saskana ar 29. pantu, lai papildinatu So
regulu, izveidojot to kimisko razoSanas procesu sarakstu, kuros I pielikuma uzskaitito
ozona slani noardoSo vielu izmanto$ana par ievadresursiem ir aizliegta, pamatojoties uz
tehniskajiem novértejumiem, kas veikti saskana ar Protokolu, jo Tpasi ¢etru gadu
zinojumiem, kurus saskana ar Protokolu sagatavojusSas vert€sanas grupas un kuri ietver
novertejumus par pieejamajam alternativam pasreiz€jo ievadresursu lietojumiem un

pasreizg€jo ievadresursu lietojumu emisiju limenus.
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3. Atkapjoties no 2. punkta, ja nav pieejami saskana ar Protokolu veikti tehniskie noveértejumi
par pieejamam alternativam pasreiz€jiem ievadresursu lietojumiem un pasreizgjo
ievadresursu lietojumu emisiju Iimeniem, kas nodroSinatu pietiekamu pamatu, lai pienemtu
lémumu par to, vai aizliegt kadu ievadresursa lietojumu, Komisija [idz 2027. gada
31. decembrim veic savu novert€jumu, pamatojoties uz zinatniskiem ieteikumiem par
pasreizgjiem ievadresursu lietojumiem, ietekmi ONP un precizaku datu pieejamibu par
siltumnicefekta gazu emisijam no ievadresursiem, tehnologisko attistibu, kuras rezultata
bitu pieejamas tehniski istenojamas alternativas, un par minéto alternativu energijas
patérinu, efektivitati, ekonomisko Tstenojamibu un izmaksam, un attieciga gadijuma,

pamatojoties uz min€to novertéjumu, pienem 2. punkta noraditos delegétos aktus.

4. Sarakstu, kas izveidots, ieverojot 2. punktu, vajadzibas gadijuma var atjauninat, nemot véra
konstatéjumus, kas ieklauti ¢etru gadu zinojumos, kurus vertéSanas grupas sagatavojusas

saskana ar Protokolu, vai Komisijas pasas veiktajos novertgjumos.

7. pants

Procesu agenti

1. Atkapjoties no 4. panta 1. punkta, I pielikuma uzskaititas ozona slani noardosas vielas var
razot, laist tirgli un vélak piegadat vai darit pieejamas citai personai Savieniba par maksu
vai par brivu, lai tas izmantotu ka procesu agentus III pielikuma miné&tajos procesos.
Mingtas vielas izmanto ka procesu agentus tikai tad, ja tiek ievéroti nosacijumi, kas

noteikti, ievérojot §a panta 2. un 3. punktu.
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Sa panta 1. punkta min&tas ozona slani noardosas vielas izmanto ka procesu agentus
iekartas, kas pastavejusas 1997. gada 1. septembri, vienigi ar nosacijumu, ka ozona slani
noardosu vielu emisijas no $STm iekartam ir nenozimigas, un ieveérojot nosacijumus, kas

noteikti, ievérojot 3. punktu.

Komisija ar 1stenoSanas aktiem var izveidot to uznémumu sarakstu, kuriem ir atlauts

I pielikuma uzskaititas ozona slani noardosas vielas izmantot par procesu agentiem

IIT pielikuma minétajos procesos $a panta 2. punkta miné&tajas iekartas, nosakot, kadi ir
maksimalie $o vielu daudzumi, ko var izmantot ka procesu agentus papildinasanai vai
patérinam, un kadi ir maksimalie emisiju Itmeni katram attiecigajam uznémumam. Mingtos

IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas min&ta 28. panta 2. punkta.

Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 29. pantu, lai grozitu
III pielikumu, ja tas ir nepiecieSams, nemot véra tehnikas attistibu vai lémumus, ko

pienémusas Protokola puses.

8. pants

Batiski laboratoriski un analitiski lietojumi

Atkapjoties no 4. panta 1. punkta, I pielikuma uzskaititas ozona slani noardosas vielas var
razot, laist tirgli un vélak piegadat vai darit pieejamas citai personai Savieniba par maksu
vai par brivu, lai tas izmantotu butiskiem laboratoriskiem un analitiskiem lietojumiem, un

ieverojot nosactjumus, kas noteikti saskana ar §a panta 2. punktu.
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2. Komisija ar 1stenoSanas aktiem var noteikt biitiskus laboratoriskos un analitiskos
lietojumus, kuru vajadzibai I pielikuma uzskaitito ozona slani noardoso vielu razoSana un
imports var bt atlauti Savieniba, terminu, [idz kuram $is atbrivojums ir speka, un
lietotajus, kuriem ir tiesibas izmantot $1s vielas biitiskiem laboratoriskiem un analitiskiem
lietojumiem. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas

minéta 28. panta 2. punkta.

3. Uznémums, kas laiz tirgl un vélak piegada vai par maksu vai par brivu dara pieejamas
citam personam Savieniba ozona slani noardosas vielas 1. punkta minétajiem butiskiem

laboratoriskajiem un analitiskajiem lietojumiem, veic §adu uzskaiti par katru vielu:
a)  nosaukums;

b)  tirgi laistais vai piegadatais daudzums;

c) lietojuma mérkis;

d)  pircgju un piegadataju saraksts.

4. Uznémums, kas izmanto ozona slani noardosas vielas butiskiem laboratoriskajiem un

analitiskajiem lietojumiem, ka minéts 1. punkta, veic $adu uzskaiti par katru vielu:
a)  nosaukums;

b)  piegadatais vai izmantotais daudzums;
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c) lietojuma mérkis;
d) piegadataju saraksts.

5. Sa panta 3. un 4. punkta mingto uzskaites dokumentaciju glaba vismaz 5 gadus un péc

pieprasijuma dara pieejamu attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadém vai Komisijai.

6. Sa panta 1. punkta min&tas ozona slani noardo§as vielas batiskiem laboratoriskiem un
analitiskiem lietojumiem laiz tirgii un vélak piegada vai dara pieejamas citam personam
Savieniba par maksu vai par brivu tikai saskana ar IV pielikuma izklastitajiem

nosacijumiem.

7. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 29. pantu, lai grozitu
IV pielikumu, ja tas ir nepiecieSams, nemot véra tehnikas attistibu vai lémumus, ko

pienémusas Protokola puses.

9. pants

Kritiski halonu lietojumi

1. Atkapjoties no 4. panta 1. punkta, halonus drikst laist tirgli un izmantot kritiskiem
lietojumiem saskana ar V pielikumu. Halonus drikst laist tirgli un vélak piegadat vai darit
pieejamus citai personai Savieniba par maksu vai par brivu tikai uznémumi, kam attiecigas

dalibvalsts kompetenta iestade devusi atlauju glabat halonus kritiskiem lietojumiem.
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2. Ugunsaizsardzibas sistémas un ugunsdzéSamos aparatus, kuri satur halonus, ko izmanto §a
panta 1. punkta miné&tajiem kritiskajiem lietojumiem, vai kuru darbiba ir atkariga no
Sadiem haloniem, dezekspluate 1idz V pielikuma noraditajiem beigu terminiem.
Ugunsaizsardzibas sist€émas un ugunsdzeSamajos aparatos esosos halonus atgiist saskana ar

20. panta 5. punktu.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 29. pantu, lai grozitu
V pielikumu, ja minétaja pielikuma noteiktajos terminos nav pieejamas ekonomiski
Istenojamas alternativas vai tehnologijas taja uzskaititajiem kritiskajiem lietojumiem vai ja
tas nav pienemamas to ietekmes uz vidi vai veselibu dél, vai ja ir janodro$ina atbilstiba
Savienibas starptautiskajam saistibam attieciba uz kritiskiem halonu lietojumiem, kuras jo
1pasi noteiktas saskana ar Protokolu, Starptautiskaja Civilas aviacijas organizacija vai

saskana ar Starptautisko konvenciju par piesarnojuma novérSanu no kugiem.

4. Komisija p&c dalibvalsts kompetentas iestades pamatota liiguma ar Tstenosanas aktiem var
uz noteiktu laiku pieskirt atkapes no V pielikuma noraditajiem beigu terminiem vai
lietoSanas izbeigSanas terminiem konkréta gadijuma, kad atkapes pieprasijuma tiek
pieradits, ka nav pieejama tehniski un ekonomiski istenojama alternativa konkrétajam
izmantojumam. Komisija min&tajos Istenosanas aktos ieklauj zinoSanas prasibas un
pieprasa, lai tiek iesniegti pamatojosi pieradijumi, kas nepiecieSami atkapes izmantoSanas
monitoringam, taja skaita pieradijumi par halonu daudzumiem, kas atgiiti recikléSanai vai
pargiisanai, nopliZzu parbauZu rezultatiem un krajumos eso$o neizmantoto halonu
daudzumiem. Mingtos TstenosSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas

minéta 28. panta 2. punkta.
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10. pants

Metilbromida lietosana arkartas apstaklos

Arkartas gadijuma, ja tas vajadzigs negaiditu slimibu uzliesmojumu vai kaitigo organismu
invaziju dél, Komisija péc dalibvalsts kompetentas iestades liiguma ar istenoSanas aktiem
un péc pazinojuma Ozona sekretariatam saskana ar Protokola pusu Lémumu IX/7 var
atlaut metilbromida pagaidu razoSanu, laiSanu tirgii un lietoSanu, ja metilbromida laiSana
tirgi un lietojums atlauts saskana ar attiecigi Regulu (EK) Nr. 1107/2009 un (ES)

Nr. 528/2012. Visus neizlietotos metilbromida daudzumus iznicina.

Sa panta 1. punkta minétajos Tstenosanas aktos nosaka pasakumus, kas veicami, lai
mazinatu metilbromida emisijas lietoSanas laika, un kas ir piem@rojami ne ilgak ka

120 dienas un daudzumam, kur§ neparsniedz 20 tonnas metilbromida. Komisija minétajos
istenoSanas aktos ieklauj zinoSanas prasibas un prasa, lai tiek iesniegti pamatojosi
pieradijumi, kas nepiecieSami metilbromida lietoSanas monitoringam, taja skaita
pieradijumi par vielas iznicinaSanu péc atkapes beigam. Mingtos IstenoSanas aktus pienem

saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 28. panta 2. punkta.
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11. pants
Atkapes attiecibd uz produktiem un aprikojumu, kuri satur

ozona slani noardosas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no sadam vielam

1. Atkapjoties no 5. panta 1. punkta, produktus un aprikojumu, attieciba uz kuriem attiecigas
ozona slani noardosas vielas lietoSana ir atlauta saskana ar 8. vai 9. pantu, var laist tirgd,

velak piegadat vai darit pieejamus citai personai Savieniba par maksu vai par brivu.

2. Iznemot 9. panta 1. punkta min&tos kritiskos lietojumus, ugunsaizsardzibas sist€émas un

ugunsdzeéSamie aprati, kas satur halonus, ir aizliegti un tiek dezekspluatéti.

3. Produktus un aprikojumu, kuri satur ozona slani noardosas vielas vai kuru darbiba ir

atkariga no $adam vielam, dezekspluat€, kad beidzas to aprites cikls.

12. pants

Iznicinasana un pargiisana

Atkapjoties no 4. panta 1. punkta un 5. panta 1. punkta, ozona slani noardosas vielas, kas uzskaititas
I pielikuma, un produktus un aprikojumu, kuri satur I pielikuma uzskaititas ozona slani noardosas
vielas vai kuru darbiba ir atkariga no $adam vielam, drikst laist tirgii, vélak piegadat vai darit
pieejamus citai personai Savieniba par maksu vai par brivu noliika iznicinat Savieniba atbilstigi

20. panta 7. punktam. Ozona slani noardo$as vielas, kas uzskaititas I pielikuma, drikst arT laist tirgii

pargiiSanai Savieniba.
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13. pants

Imports
1. Atkapjoties no 4. panta 2. punkta un 5. panta 2. punkta, ir atlauts $ads imports:
a)  ozona slani noardosas vielas, kas izmantojamas ka ievadresursi saskana ar 6. pantu;
b)  ozona slani noardosas vielas, kas izmantojamas ka procesu agenti saskana ar
7. pantu;
c) ozona slani noardosas vielas, kas izmantojamas butiskiem laboratoriskiem un
analitiskiem lietojumiem saskana ar 8. pantu;
d)  ozona slani noardosas vielas, kas paredzétas iznicinasanai ar tehnologijam, ka miné&ts
20. panta 6. punkta;
e) ozona slani noardosas vielas, kas paredzetas pargiiSanai, ka minéts 12. panta;
f)  metilbromids, kas paredzets arkartas lietoSanai saskana ar 10. pantu;
g)  atgiti, recikl@ti vai pargtti haloni ar nosactjumu, ka tos importe tikai 9. panta
1. punkta minétajiem kritiskajiem lietojumiem un ja to dara uznémumi, kam
attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade devusi atlauju glabat halonus kritiskiem
lietojumiem;
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h)  produkti un aprikojums, kuri satur halonus vai kuru darbiba ir atkariga no haloniem,

lai nodros8inatu 9. panta 1. punkta min&tos kritiskos lietojumus;

1)  produkti un aprikojums, kuri satur ozona slani noardosas vielas vai kuru darbiba ir
atkariga no $adam iznicinaSanai paredzeétam vielam, attieciga gadijuma izmantojot

tehnologijas, ka minéts 20. panta 6. punkta;

j)  produkti un aprikojums, kuri satur ozona slani noardosas vielas vai kuru darbiba ir
atkariga no $adam vielam, lai nodro$inatu biitiskus laboratoriskos un analitiskos

lietojumus, ka minéts 8. panta.
2. Veicot §a panta 1. punkta min€to importu, muitas dienestiem uzrada derigu licenci, ko
Komisija izdevusi saskana ar 16. pantu, iznemot pagaidu glabasanas gadijumos.
14. pants
Eksports

1. Atkapjoties no 4. panta 2. punkta un 5. panta 2. punkta, ir atlauts $ads eksports:

a)  ozona slani noardosas vielas, kas izmantojamas biitiskiem laboratoriskajiem un

analitiskajiem lietojumiem, ka minéts 8. panta;
b)  ozona slani noardosas vielas, kas izmantojamas ka ievadresursi saskana ar 6. pantu,

c)  ozona slani noardosas vielas, kas izmantojamas ka procesu agenti saskana ar

7. pantu;
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d)  nelietoti vai pargiiti dal&ji halogenéti hlorfluorogliidenrazi citiem lietojumiem, kas

nav paredz€ti a) un b) apakSpunkta, iznemot iznicinasanai;

e)  atgiti, recikl€ti vai pargiti haloni, ko glaba kritiskiem lietojumiem, ka miné&ts
9. panta 1. punkta, ja to dara uzn€mumi, kam attiecigas dalibvalsts kompetenta

iestade devusi atlauju glabat halonus, kuri paredzéti kritiskiem lietojumiem;

f)  produkti un aprikojums, kuri satur halonus vai kuru darbiba ir atkariga no haloniem,

lai nodroSinatu kritiskus lietojumus, ka minéts 9. panta 1. punkta;

g)  produkti un aprikojums, kuri satur ozona slani noardosas vielas vai kuru darbiba ir
atkariga no $adam vielam un kurus importe saskana ar 13. panta 1. punkta

) apakspunktu.

2. Atkapjoties no 5. panta 2. punkta, Komisija p&c dalibvalsts kompetentas iestades liguma ar
istenoSanas aktiem var atlaut eksportet dalgji halogenétos hlorfluorogliidenrazus saturoSus
produktus un aprikojumu, ja tiek pieradits, ka, nemot véra konkrétas preces ekonomisko
vertibu un paredzamo atlikuso kalposanas laiku, eksporta aizliegums raditu nesamerigu
slogu eksportétajam, un ja $ads eksports atbilst galameérka valsts tiesibu aktiem. Pirms
eksporta pieprasijuma apstiprinasanas Komisija parliecinas, ka galamérka valsts tiesibu
akti nodroSina, ka ar $adiem produktiem un aprikojumu péc to aprites cikla beigam rikojas
pienaciga veida, lai lildz minimumam samazinatu ozona slani noardosu vielu nopladi.
Minétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 28. panta

2. punkta.

Pirms §ada eksporta Komisija informé par to galamérka valsti.
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3. Veicot §a panta 1. un 2. punkta minéto eksportu, muitas dienestiem uzrada derigu licenci,

ko Komisija izdevusi, ieverojot 16. pantu, iznemot reeksporta gadijumos péc pagaidu

glabasanas.
15. pants
Nosactjumi atbrivojumu pieskirsanai
1. Ir aizliegts importgt, laist tirgii, vélak piegadat vai darit pieejamus citai personai Savieniba

par maksu vai par brivu, izmantot un eksportét atkartoti neuzpildamas ozona slani
noardosu vielu tvertnes, kas ir tukSas vai dal&ji vai pilniba uzpilditas, iznemot, ja tas
vajadzigs biitiskiem laboratoriskajiem un analitiskajiem lietojumiem, ka minéts

8. panta. Sadas tvertnes drikst glabat vai transportét tikai to vélakai likvidé$anai.
Pirmo dalu piemero atkartoti neuzpildamam tvertné€m, proti:
a)  tvertn€m, ko nevar atkartoti uzpildit bez specialas pielagoSanas §im nolikam; un

b)  tvertném, ko var&tu atkartoti uzpildit, bet ko importe vai laiz tirgii, neparedzot to

nodosanu atpakal atkartotai uzpildiSanai.

2. Visas atkartoti neuzpildamas tvertnes, kas minétas 1. punkta otras dalas a) apakSpunkta,
muitas dienesti vai tirgus uzraudzibas iestades aiztur, konfisc€ vai atsauc no tirgus nolika
likvidet, tas iznicinot. Ir aizliegts atkartoti reeksportet atkartoti neuzpildamas tvertnes,

kuras ir aizliegtas, ievérojot 1. punktu.
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3. Uznémumi, kas laiz tirgt atkartoti uzpildamas ozona slani noardosu vielu uzglabasanai
paredzgetas tvertnes, uzrada atbilstibas deklaraciju, kura ietverti pieradijumi, kas apliecina,
ka ir ieviesta saistoSa kartiba min&to tvertnu nodoSanai atpakal, lai to atkartoti uzpilditu, un
jo 1pasi noraditas attiecigas personas, kas to veiks, to obligatie pienakumi un attiecigie
logistikas pasakumi. Minéto kartibu dara saistoSu personam, kas ozona slani noardosu

vielu atkartoti uzpildamas tvertnes izplata galalietotajam.

Sa punkta pirmaja dala mingtie uznémumi glaba atbilstibas deklaraciju vismaz 5 gadus no
briza, kad ozona slani noardoso vielu atkartoti uzpildamas tvertnes laistas tirgt, un péc
pieprasijuma dara miné&to deklaraciju pieejamu dalibvalsts kompetentajai iestadei vai
Komisijai. Piegadataji, kas ozona slani noardoso vielu atkartoti uzpildamas tvertnes
piegada galalietotajiem, glaba pieradijumus par $a punkta pirmaja dala min&tas saistosas
kartibas ievéroSanu vismaz 5 gadus no piegades galalietotajam un p&c pieprasijuma dara

mingtos pieradijumus pieejamus dalibvalsts kompetentajai iestadei vai Komisijai.
Komisija ar Tstenosanas aktiem var noteikt prasibas to elementu ieklausanai atbilstibas
deklaracija, kas ir biitiski pirmaja dala minétajai saistoSajai kartibai. Minétos TstenoSanas

aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 28. panta 2. punkta.
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4. Ir aizliegts laist tirgli ozona slani noardosas vielas, ja vien razotaji vai importétaji tirgi
laiSanas bridi neiesniedz dalibvalsts kompetentajai iestadei pieradijumus, ka viss
trifluormetans, kas radies ka blakusprodukts ozona slani noardosu vielu razoSanas procesa,
tostarp tad, kad tiek razoti sadu vielu raZzoSanas ievadresursi, ir iznicinats vai atgiits

turpmakai lietoSanai, izmantojot labakos pieejamos tehniskos panémienus.

Lai sniegtu mingtos pieradijumus, razotaji un importetaji sagatavo atbilstibas deklaraciju,

kurai pievieno $sadu pamatojoSu dokumentaciju:
a)  kura noteikta tirgii laizamo ozona slani noardoso vielu izcelsme;

b)  kura noradita tirgii laizamo ozona slani noardoso vielu izcelsmes razotne, ka arT to
prekursoru vielu izcelsmes objekti, kuru dé] tirgii laizamo ozona slani noardoso vielu

razoSanas procesa rodas hlordifluormetans (R-22);

c) kura apliecina, ka konkr€taja izcelsmes objekta ir pieejama un darbojas emisiju
samazinasanas tehnologija, kas lidzvértiga ANO Vispar€jas konvencijas par klimata
parmainam (UNFCCC) apstiprinatai bazes metodikai AM0001 attieciba uz
trifluormetana atkritumu pliismu sadedzinasanu, vai kura apliecina, ka ir uztverSanas
un iznicinasanas metodika, kas garant€ trifluormetana emisiju iznicinasanu saskana

ar Protokola noteiktajam prasibam;

d)  kura noradita cita papildu informacija, kas lauj vieglak izsekot ozona slani noardoSas

vielas pirms importéSanas.
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Atbilstibas deklaraciju un pamatojoSo dokumentaciju razotaji un importétaji glaba vismaz
5 gadus no laiSanas tirgl un p&c pieprasijuma dara to pieejamu dalibvalsts kompetentajai

iestadei vai Komisijai.

Komisija ar 1stenoSanas aktiem var noteikt detalizetu kartibu saistiba ar otraja dala minéto
atbilstibas deklaraciju un pamatojoso dokumentaciju. Min&tos Istenosanas aktus pienem

saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 28. panta 2. punkta.

5. Ozona slani noardosas vielas, kas uzskaititas I pielikuma un ko razo vai laiz tirgt ka
ievadresursus, ka procesu agentus, butiskiem laboratoriskiem un analitiskiem lietojumiem
vai iznicina$anai vai pargiiSanai, ka mingts attiecigi 6., 7., 8. un 12. panta, var izmantot

tikai min&tajiem nolukiem.

Tvertnes, kuras ir ozona slani noardosas vielas, kas paredzétas §is regulas 6., 7., 8. un
12. panta minétajiem lietojumiem, marke, skaidri noradot, ka konkréto vielu drikst
izmantot tikai attiecigajam noliikkam. Ja uz $adam vielam attiecas Regula (EK)

Nr. 1272/2008 paredz&tas markesanas prasibas, $adu noradi ieklauj minétaja regula

paredzetajos mark&jumos.

Komisija ar 1stenoSanas aktiem var noteikt formatu un noradi, kas izmantojama otraja dala
mingtajos mark&jumos. Miné&tos 1stenosSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru,

kas minéta 28. panta 2. punkta.
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6. Uznémumi, kas razo, tostarp ka blakusproduktus vai papildu produktus, laiz tirgt, piegada

citai personai Savieniba vai sanem no citas personas Savieniba ozona slani noardosas

vielas, kas uzskaititas I pielikuma un ko paredz&ts izmantot ka ievadresursus vai procesu

agentus, vai ko paredz&ts iznicinat vai pargit, ka ari uznémumi, kas iznicina vai pargist

minétas vielas vai izmanto minétas vielas ka ievadresursus vai procesu agentus, glaba

uzskaites dokumentaciju, kura attiecigi ietver vismaz $§adu informaciju par katru ozona

slani noardoSu vielu:

a)

b)

f)

ozona slani noardosas vielas vai maisijuma, kas satur $adu vielu, nosaukums;

daudzums, kas attiecigaja kalendaraja gada sarazots, importets, eksportéts, pargits

val iznicinats;

daudzums, kas attiecigaja kalendaraja gada piegadats un sanemts, par katru

piegadataju vai sanémgéju atseviski;
piegadataju vai saneéméju vardi/nosaukumi un kontaktinformacija;

daudzums, kas attiecigaja kalendaraja gada izmantots, konkr&ti noradot faktisko

izmantoSanas veidu; un

uzglabatais daudzums attieciga kalendara gada 1. janvari un 31. decembrT.

Uzpemumi glaba pirmaja dala minéto uzskaites dokumentaciju vismaz 5 gadus péc

saraZoSanas, laiSanas tirgl, piegades vai sanemsanas un pec pieprasijuma dara to pieejamu

attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadém vai Komisijai. Minétas kompetentas

iestades un Komisija nodroSina minétas uzskaites dokumentacija ieklautas informacijas

konfidencialitati.
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IV nodala

Tirdznieciba

16. pants

Licencesanas sistema

Komisija izveido elektronisku sist€ému I pielikuma uzskaitito ozona slani noardoso vielu un
tadu produktu un aprikojuma, kuri satur §adas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no sadam

vielam, licenc@Sanai (“licencéSanas sistéma’) un nodrosina §1s sisteémas darbibu.

Uznémumi, kuri vélas sanemt saskana ar 13. panta 2. punktu vai 14. panta 3. punktu
nepiecieSamas licences, iesniedz pieteikumu licenc€sanas sistéma. Pirms $ada pieteikuma
iesniegSanas uznémumiem ir jabut derigai registracijai licencé$anas sisteéma. Uznémumi arl
nodrosina, ka tiem ir deriga registracija licenc€$anas sist€ma, pirms sniedz zinojumu

saskana ar 24. pantu.

Licencu pieteikumus izskata 30 dienu laika. Licences izdod saskana ar VII pielikuma

noteiktajiem noteikumiem un procediram.

Licences var izdot Savieniba iedibinatiem uznémumiem un arpus Savienibas iedibinatiem

uznémumiem.
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Arpus Savienibas iedibinati uznémumi iece] vienigo parstavi, kas ir iedibinats Savieniba un
kas uznemas pilnu atbildibu par atbilstibu $ai regulai. Vienigais parstavis var but tas pats,
kurs iecelts, ieverojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1907/2006%2

8. pantu.

Licencu darbibas termins ir ierobezots. Tas ir speka Iidz bridim, kad beidzas to termins vai
kad Komisija saskana ar So pantu tas aptur vai atsauc, vai kad uznémums no tam atsakas.
Ja import€ vai eksport€ atgtitus, recikl€tus vai pargtitus halonus, ko glaba 9. panta

1. punkta minétajiem kritiskajiem lietojumiem, termins$ neparsniedz V pielikuma noteikto

kritiska lietojuma beigu datumu.

Katrs uzn€mums, kuram ir licence, licences deriguma laika bez lieckas kavéSanas zino
Komisijai par izmainam, kas var rasties licences deriguma laika attieciba uz informaciju,

kas iesniegta saskana ar VII pielikumu.

NepiecieSamibas gadijuma Komisija var pieprasit papildu informaciju, lai apstiprinatu

uzn@mumu saskana ar VII pielikumu sniegtas informacijas precizitati un pilnigumu.

22

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada 18. decembris),
kas attiecas uz kimikaliju registré$anu, vertésanu, licencé$anu un ierobezosanu (REACH) un
ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agenttru, groza Direktivu 1999/45/EK un atcel Padomes
Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ar1 Padomes
Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK,
Direkttvu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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7. Dalibvalstu kompetentas iestades, taja skaita muitas dienesti, vai Komisija var prasit
sertifikatu, kas apliecina import&jamo vai eksportéjamo vielu 1pasibas vai sastavu, un var
pieprasit tas valsts izdotas licences kopiju, no kuras notiek imports vai uz kuru notiek

eksports.

8. Komisija licenc@Sanas sist€ma iesniegtos datus konkrétos gadijumos nepieciesamaja

apmeéra var nodot attiecigo Protokola pusu kompetento iestazu riciba.

9. Ja ir radusas pamatotas aizdomas, ka nav izpildits kads no Saja regula noteiktajiem
pienakumiem, licenci aptur. Ja ir iegiiti pieradijumi, ka nav izpildits kads no Saja regula
noteiktajiem pienakumiem, licenci atsauc. Licences pieteikumu noraida vai licenci atsauc
ari tad, ja ir iegtti pieradijumi, ka uzn€mums saistiba ar darbibam, kas paredz&tas $aja

regula, ir nopietni vai atkartoti parkapis Savienibas muitas vai vides tiesibu aktus.

Uznémumus iesp&jami driz informé par licences pieteikuma noraidiSanu vai par licences
apturéSanu vai atsaukSanu, noradot noraidijuma, apturésanas vai atsaukSanas iemeslus. Par

sadiem gadijumiem informe ar1 dalibvalstis.

10. Uznémumi veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka ozona slani noardosu

vielu eksports:
a)  nav nelikumigas tirdzniecibas gadijums;

b) negativi neietekmé to galamérka valsts kontroles pasakumu 1stenoSanu, ko galamérka

valsts veikusi, lai izpilditu savas Protokola noteiktas saistibas;
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1.

12.

13.

14.

15.

c) nenoved pie situacijas, kad b) apakSpunkta minétaja valst1 tiek parsniegti Protokola

paredzéetie kvantitativie ierobezojumi.

Dalibvalstu kompetentajam iestadeém, taja skaita muitas dienestiem, ir piekluve
licenceSanas sist€émai noliika panakt §1s regulas izpildi. Muitas dienestu piekluvi
licenc@sanas sist€émai nodrosina, izmantojot 14. un 15. punkta min&to Eiropas Savienibas

vienloga vidi muitas joma (“ES vienloga vide muitas joma”).

Dalibvalstu kompetentas iestades un Komisija nodro$ina licenc€Sanas sisteéma ieklautas

informacijas konfidencialitati.

Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 29. pantu, lai grozitu
VII pielikumu, ja tas ir nepiecieSams, lai nodro$inatu netrauc@tu licenc@Sanas sist€émas

darbibu, atvieglotu muitas kontroles izpildi vai nodro§inatu atbilstibu Protokolam.

Komisija nodroS$ina licenc€Sanas sisteémas starpsavienojumu ar ES vienloga vidi muitas
joma, izmantojot Eiropas Savienibas muitas vienloga dokumentu apmainas sistému, kas

izveidota ar Regulu (ES) 2022/2399.

Lai nodroSinatu informacijas apmainu ar licenc€Sanas sisteému, dalibvalstis nodroSina
nacionalas vienloga vides muitas joma starpsavienojumu ar Eiropas Savienibas muitas

vienloga dokumentu apmainas sistemu.
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17. pants

Tirdzniecibas kontroles pasakumi

Muitas dienesti un tirgus uzraudzibas iestades nodroSina, ka tiek ieveroti aizliegumi un citi

ierobezojumi, kas $aja regula noteikti attieciba uz importu un eksportu.

Importa vajadzibam uzn@mums, kuram ir licence saskana ar §1s regulas 13. panta

2. punktu, ir import&tajs. Ja import€tajs nav pieejams, uzn€mums, kam ir minéta licence, ir
muitas deklaracija noraditais deklarétajs, kur§ sané€mis atlauju 1pasai procediirai, kas nav
tranzits, iznemot gadijumus, kad, ievérojot Regulas (ES) Nr. 952/2013 218. pantu, tiek
veikta tiesibu un pienakumu nodoSana citai personai, kas lauj tai biit deklarétajam. Tranzita

procediiras gadijuma uzn€mums, kuram ir licence, ir procediiras izmantotajs.

Eksporta vajadzibam uznémums, kuram ir licence saskana ar 14. panta 3. punktu, ir muitas

deklaracija noraditais eksportétajs.

Ja tiek import@tas ozona slani noardosas vielas, ka ar1 produkti un aprikojums, kuri satur
mingtas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no tam, import€tajs vai, ja tads nav pieejams,
deklarétajs, kas noradits muitas deklaracija vai pagaidu glabasanas deklaracija, un eksporta
gadijuma muitas deklaracija noraditais eksportetajs sniedz muitas dienestiem talak noradito

informaciju, attieciga gadijuma — muitas deklaracija:

a) licenc€Sanas sistéma registrétais identifikacijas numurs un saskana ar 13. panta

2. punktu un 14. panta 3. punktu, nepiecieSamas licences numurs;
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b)  uzneméju registracijas un identifikacijas (EORI) numurs;

c)  ozona slani noardosas(-o) vielas(-u) neto masa, ari tad, ja ta(-s) ir ieklauta(-s)

produktos un aprikojuma;

d) neto masa, kas reizinata ar ozona slani noardosas(-o) vielas(-u) ONP, ari tad, ja ta(-s)

ir ieklauta(-s) produktos un aprikojuma;
e)  precu kods, ar kadu preces klasificétas.

Muitas dienesti jo TpaSi parbauda, vai importa gadijuma muitas deklaracija noraditajam
importétajam vai, ja tads nav pieejams, deklarétajam, un eksporta gadijuma muitas
deklaracija noraditajam eksportétajam ir deriga licence saskana ar 13. panta 2. punktu un

14. panta 3. punktu.

Attieciga gadijuma muitas dienesti informaciju par pre¢u muito$anu iesniedz licencé$anas

sisteéma, izmantojot ES vienloga vidi muitas joma.

Ja I pielikuma uzskaititas ozona slani noardosas vielas tick importétas atkartoti uzpildamas
tvertn€s, importetaji bridi, kad tiek iesniegta muitas deklaracija, kas saistita ar laiSanu briva
apgroziba, muitas dienestiem biitu pieejamu atbilstibas deklaraciju, ka minéts 15. panta

3. punkta, tostarp pieradijumus, kuri apliecina kartibu, kada tvertnes ir nododamas atpakal

atkartotai uzpildiSanai.
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10.

Halonu import&taji, kas tadi ir saskana ar 13. panta 1. punkta g) apaksSpunktu, un halonu
eksportétaji, kas tadi ir saskana ar 14. panta 1. punkta e) apakSpunktu, iesniedzot ar laiSanu
briva apgroziba vai eksportu saistito muitas deklaraciju, muitas dienestiem dara pieejamu
sertifikatu, kas apliecina 13. panta 1. punkta g) apakSpunkta vai 14. panta 1. punkta

e) apakSpunkta mingtas vielas 1pasibas.

Ozona slani noardosu vielu importétaji 15. panta 4. punkta mingtos pieradijumus dara
pieejamus muitas dienestiem bridi, kad tiek iesniegta muitas deklaracija, kas saistita ar

laiSanu briva apgroziba.

Muitas dienesti parliecinas, ka ir ieveroti $aja regula izklastitie noteikumi par importu un
eksportu, un tadel, izmantojot uz riska faktoriem balstitu pieeju, veic parbaudes muitas
riska parvaldibas sisteémas konteksta un saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 46. pantu.
Mingétaja riska analize jo Tpasi nem véra visu pieejamo informaciju par to, vai ir iesp&jama
nelikumiga tirdznieciba ar ozona slani noardo$sam vielam un ka attiecigais uzn@mums

ieprieks ir nodros8inajis prasibu izpildi.

Pamatojoties uz riska analizi, §is regulas aptverto ozona slani noardoso vielu, produktu un
aprikojuma fiziskas muitas kontroles gaita muitas dienests jo 1pasi parbauda $adu

informaciju par importu un eksportu:

a)  vai uzraditas preces atbilst licenc€ un muitas deklaracija aprakstitajam;
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11.

12.

b)  vai preces ir pienacigi mark&tas saskana ar 15. panta 5. punktu, pirms minétas preces

tiek laistas briva apgroziba.

Import€tajs vai eksportetajs licenci dara pieejamu muitas dienestiem atbilstigi

Regulas (ES) Nr. 952/2013 15. pantam.

Muitas dienesti konfisc€ vai aiztur ar $o regulu aizliegtas ozona slani noardosas vielas,
produktus un aprikojumu, lai tos likvid&tu saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 197. un
198. pantu, vai ar1 inform¢€ kompetentas iestades, lai panaktu, ka sadas vielas, produkti un
aprikojums tiek konfisc€ti un aizturéti to likvideésanai. Art tirgus uzraudzibas iestades Sadas
vielas, produktus un aprikojumu iznem vai atsauc no tirgus saskana ar

Regulas (ES) 2019/1020 16. pantu.

Ir aizliegts tadu ozona slani noardoSu vielu, produktu un aprikojuma reeksports, uz ko

attiecas §1 regula, bet kas tai neatbilst.

Muitas dienesti vai tirgus uzraudzibas iestades dara visu, kas nepieciesams, lai nepielautu
meginajumus importet vai eksportét ozona slani noardosas vielas, produktus un
aprikojumu, uz kuriem attiecas $1 regula un kurus jau ieprieks nav bijis lauts ievest

attiecigaja teritorija vai no tas izvest.
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13.

Dalibvalstis noriko vai apstiprina muitas iestades vai citas vietas, kuras jauzrada muitas
dienestiem §1s regulas I pielikuma uzskaititas ozona slani noardosas vielas un produkti un
aprikojums, kuri satur §adas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no $adam vielam, tos
ievedot Savienibas muitas teritorija vai izvedot no Savienibas muitas teritorijas, ka art
norada marSrutu uz min€tajam iestadeém vai vietam saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013
135. un 267. pantu. Kontroli veic muitas iestades personals vai citas saskana ar valsts
tiesibu aktiem pilnvarotas personas, kuras parzina jautadjumus saistiba ar nelikumigu
darbibu noveérsanu, uz ko attiecas §1 regula, un kuram ir pieejams piemérots aprikojums, lai

istenotu attiecigu fizisku kontroli, pamatojoties uz riska analizi.

Tikai pirmaja dala min€tajam norikotajam vai apstiprinatajam muitas iestadeém vai citam
vietam ir tiesibas sakt vai pabeigt tranzita procediiru attieciba uz I pielikuma uzskaititajam
ozona slani noardoSajam vielam vai attieciba uz produktiem un aprikojumu, kuri satur

Sadas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no mingtajam vielam.
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18. pants

Nelikumigas tirdzniecibas monitoringa pasakumi

1. Pamatojoties uz regularu ozona slani noardosu vielu tirdzniecibas monitoringu un
izvert&jot iesp&jamo nelikumigas tirdzniecibas risku saistiba ar ozona slani noardosu vielu,
ka arT produktu un aprikojuma, kuri satur $adas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no
sadam vielam, parvietoSanu, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar

29. pantu, ar ko:

a)  papildina So regulu, precizgjot kritérijus, kas dalibvalstu kompetentajam iestadém ir
janem véra, veicot parbaudes saskana ar 26. pantu, lai noskaidrotu, vai uzn@mumi

pilda savus pienakumus atbilstigi Sai regulai;

b)  papildina So regulu, preciz€jot prasibas, kas japarbauda saskana ar 17. pantu,
istenojot monitoringu attieciba uz ozona slani noardo$am vielam, ka art produktiem
un aprikojumu, kuri satur $adas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no $adam vielam,
ja $adas vielas, produkti vai aprikojums atrodas pagaidu glabasana vai ja tiem ir
piemerots cits muitas rezZims, ar1 uzglabaSana muitas noliktava vai brivas zonas

procediira, vai ja tie ir tranzita caur Savienibas muitas teritoriju;
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c)  groza So regulu, to papildinot ar tirgii laistu ozona slani noardosu vielu izsekoSanas
metodiku, lai saskana ar 13. un 14. pantu Istenotu monitoringu attieciba uz to, ka tiek
importetas un eksportétas ozona slani noardosas vielas, ka art produkti un
aprikojums, kuri satur §adas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no $adam vielam, ja
$adas vielas, produkti vai aprikojums atrodas pagaidu glabasana vai ja tiem ir

piemerots cits muitas rezims.

2. Delegéto aktu saskana ar 1. punktu Komisija pienem, nemot véra to, kadus ieguvumus
videi un kadu socialekonomisko ietekmi radis metodika, kas janosaka saskana ar minéta

punkta a), b) un ¢) apakSpunktu.

19. pants
Tirdznieciba ar valstim vai regionalam ekonomiskas integracijas organizacijam

un teritorijam, uz kuram Protokols neattiecas

1. Sis regulas I pielikuma uzskaitito ozona slani noardoso vielu, ka arf tadu produktu un
aprikojuma, kuri satur min&tas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no min&tajam vielam,
imports no jebkuras valsts vai regionalas ekonomiskas integracijas organizacijas, kas nav
uznémusies saistibas ieverot Protokola noteikumus, kuri piemérojami konkrétai vielai,

kuru kontrole saskana ar Protokolu, un eksports uz sadu valsti vai organizaciju ir aizliegts.
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Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 29. pantu, lai papildinatu $o
regulu, proti, paredz&tu noteikumus, kas piemé&rojami tadu produktu un aprikojuma laiSanai
briva apgroziba un eksportam, kuri importéti no jebkuras valsts vai regionalas
ekonomiskas integracijas organizacijas 1. punkta nozimé vai kuri eksportéti uz to, un kuru
razoSana izmantotas I pielikuma uzskaititas ozona slani noardosas vielas, bet kuri pasi
nesatur vielas, kas neapSaubami identificgjamas ka minétaja pielikuma uzskaititas ozona
slani noardosas vielas, ka ar1 noteikumus par $adu produktu un aprikojuma identific€Sanu.
Pienemot minétos deleggtos aktus, Komisija nem veéra attiecigos Protokola pusu pienemtos
lémumus un — attieciba uz noteikumiem par minéto produktu un aprikojuma
identificéSanu — jebkadas tehniskas konsultacijas, kas periodiski tiek sniegtas Protokola

puseém.

Atkapjoties no 1. punkta, Komisija ar istenoSanas aktiem var atlaut tirdzniecibu ar

I pielikuma uzskaititajam ozona slani noardosajam vielam, ka arT produktiem un
aprikojumu, kuri satur ozona slani noardosas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no §Tm
vielam, vai kuri ir raZoti, izmantojot vienu vai vairakas $adas vielas, ar jebkuru valsti vai
regionalu ekonomiskas integracijas organizaciju 1. punkta nozimé, ja Protokola pusu
sanaksme saskana ar Protokola 4. panta 8. punktu ir atzits, ka konkr&ta valsts vai konkréta
regionala ekonomiskas integracijas organizacija pilniba ievéro Protokolu un ir iesniegusi
datus, kas to apliecina, ka noteikts Protokola 7. panta. Min&tos 1stenoSanas aktus pienem

saskana ar parbaudes procediiru, kas min&ta 28. panta 2. punkta.
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4. Ievérojot jebkadu l[émumu, kuru pienem Protokola puses, ka minéts 2. punkta, 1. punkts
jebkurai teritorijai, uz kuru neattiecas Protokols, ir piemérojams tapat, ka §adi lémumi ir
piemé&rojami jebkurai valstij vai regionalai ekonomiskas integracijas organizacijai

1. punkta nozimé.

5. Ja Protokols uz konkrétu teritoriju neattiecas, tomer $adas teritorijas iestades Protokolu
pilniba ievéro un ir iesniegusas datus, kas to apliecina, ka noteikts Protokola 7. panta,
Komisija ar 1stenoSanas aktiem var nolemt, ka dazus vai visus §a panta 1. punkta
noteikumus minétajai teritorijai nepieméro. Miné&tos istenosanas aktus pienem saskana ar

parbaudes procediiru, kas minéta 28. panta 2. punkta.

V nodala

Emisiju kontrole

20. pants

Lietotu ozona slani noardosu vielu atgiisana un iznicinasana

1. Ozona slani noardosas vielas no aukstumiekartu un gaisa kondicionéSanas iekartu
aprikojumu un siltumstkniem, Skidinatajus saturoSa aprikojuma vai ugunsaizsardzibas
sisttmam un ugunsdzéSamajiem aparatiem to apkopes vai apkalpes laika vai pirms to
demontaZzas vai likvidéSanas atgiist iznicinasanai, recikléSanai vai pargiisanai, ja vien $ada

atgliSana nav reglament€ta citos Savienibas tiesibu aktos.
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2. No 2025. gada 1. janvara ku 1pasnieki un biivuznémgji renovacijas procesa nodrosina, lai
atjaunosanas vai nojaukSanas darbu gaita, kad tiek nonemtas putuplasta plaksnes, kas satur
putas ar I pielikuma uzskaititam ozona slani noardosam vielam, emisijas biitu samazinatas
lI1dz minimumam, un tade] ar $adas plaksnés esoSajam putam vai putas esoSajam vielam
strada ta, lai tiktu nodrosinata minéto vielu iznicinaSana. Minéto vielu atgiiSanas gadijuma

atgtisanu veic tikai pienacigi kvalificétas fiziskas personas.

3. No 2025. gada 1. janvara €ku 1pasnieki un biivuzne@méji renovacijas procesa nodrosina, lai
atjaunosSanas vai nojaukSanas darbu gaita, kad no laminétam plaksném, kas uzstaditas
dobumos vai iebiivétas struktiiras, tiek iznemtas putas, kas satur I pielikuma uzskaititas
ozona slani noardosas vielas, emisijas biitu samazinatas I1dz minimumam, ciktal tas ir
iesp&jams, un tade] ar laminétas plaksnés esosajam putam vai putas esoSajam vielam strada
ta, lai tiktu nodrosinata minéto vielu iznicinasana. Minéto vielu atgiiSanas gadijuma

atgiiSanu veic tikai pienacigi kvalific€tas fiziskas personas.

Ja tehniski nav iesp&jams Tstenot pirmaja dala mingto putu iznemsanu, €kas Tpasnieks vai
bluvuzneéméjs sagatavo dokumentaciju, kas apliecina, ka iznemSana konkrétaja gadijuma
nav iespéjama. Sadu dokumentaciju glaba 5 gadus un p&c pieprasijuma dara pieejamu

attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadém vai Komisijai.

4. Halonus ugunsaizsardzibas sist€émas un ugunsdz&€Samajos aparatos to aprikojuma apkopes
vai apkalpes laika vai pirms aprikojuma demontaZzas vai likvidéSanas atglist recikléSanai

vai pargiiSanai.
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Halonu iznicinasana ir aizliegta, iznemot gadijumus, kad ir dokumentéti pieradijumi, ka
atgltas vai recikletas vielas tiriba tehniski nelauj to pargtt un péc tam atkalizmantot.
Uznémumi, kuri $ados gadijumos iznicina halonus, glaba So dokumentaciju vismaz

5 gadus. Sadu dokumentaciju péc pieprasijuma dara pieejamu attiecigas dalibvalsts

kompetentajam iestadém vai Komisijai.

5. Ja tas ir tehniski un ekonomiski istenojams, ozona slani noardosas vielas, ko satur produkti
un aprikojums, kuri nav minéti 1. [idz 4. punkta, atgiist iznicinaSanai, recikléSanai vai
pargiiSanai vai iznicina bez ieprieks$¢jas atgtiSanas, ja vien Sada atgiSana nav reglamentéta

citos Savienibas tiesibu aktos.

6. I pielikuma uzskaititas ozona slani noardosas vielas un produktus un aprikojumu, kas satur
Sadas vielas, iznicina tikai ar tadu iznicinasanas tehnologiju, ko apstiprinajusas Protokola

puses.

Citas ozona slani noardosas vielas, kuru iznicinasanas tehnologija vél nav apstiprinata,
iznicina tikai ar tadu iznicinasanas tehnologiju, kas atbilst Savienibas un valsts tiesibu
aktiem par atkritumiem, un ar nosacijumu, ka ir izpilditas papildu prasibas saskana ar

sadiem tiesibu aktiem.

7. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 29. pantu, lai papildinatu $o
regulu, proti, izveidotu to produktu un aprikojuma sarakstu, no kuriem ozona slani
noardosSo vielu atgtiSana vai produktu un aprikojuma iznicinasana bez ozona slani noardoso
vielu iepriek$gjas atgiiSanas ir tehniski un ekonomiski Tstenojama, attiecigos gadijumos

konkréti noradot izmantojamo tehnologiju.
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8. Dalibvalstis veicina I pielikuma uzskaitito ozona slani noardoso vielu atgiisanu,
recikléSanu, pargiisanu un iznicinaSanu un nosaka minimalas kvalifikacijas prasibas

attiecigajam personalam.

21. pants

Ozona slani noardosu vielu izlaiSana un nopliizu parbaudes

1. Aizliegts ti8i izlaist ozona slani noardosas vielas atmosfera, tostarp gadijumos, kad tas ir
produktos un aprikojuma, ja izlaiSana nav tehniski vajadziga paredzetajiem lietojumiem,

kas atlauti saskana ar So regulu.

2. Uznémumi veic visus nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, lai nepielautu un lidz
minimumam samazinatu ozona slani noardo$o vielu netiSu izlaiSanu razoSanas laika,
ieskaitot izlaiSanu, kas netisi rodas citu kimikaliju razoSanas gaita, ka ar1 $adu vielu netiSu
izlaiSanu aprikojuma razoSanas procesa, lietoSanas, glabasanas un parvietoSanas laika no

vienas tvertnes vai sistémas uz citu vai parvadasanas laika.

3. Operatori, kas ekspluaté tadas aukstumiekartu un gaisa kondiciong€Sanas iekartu
aprikojumu vai siltumsiiknus, vai ugunsaizsardzibas sist€mas, tostarp to kontiirus, kas satur
I pielikuma uzskaititas ozona slani noardosas vielas, nodrosina, ka stacionaro aprikojumu

val sistémas:

a)  kuras iepilda 3 kg vai vairak, tacu mazak neka 30 kg I pielikuma uzskaitito ozona
slani noardoso vielu, parbauda attieciba uz iesp&jamam noplidém vismaz reizi
12 ménesos, iznemot attieciba uz aprikojumu ar hermétiski slegtam sistémam, kuras
ir $adi marketas un satur mazak neka 6 kg I pielikuma uzskaitito ozona slani

noardosSo vielu;
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b)  kuras iepilda 30 kg vai vairak, tacu mazak neka 300 kg I pielikuma uzskaitito ozona
slani noardoso vielu, parbauda attieciba uz iesp&jamam noplidém vismaz reizi sesos

meénesos;

c)  kuras iepilda 300 kg vai vairak I pielikuma uzskaitito ozona slani noardoso vielu,

parbauda attieciba uz iespg€jamam noplideém vismaz reizi trijos ménesos.

Operatori, kuri ekspluaté aprikojumu vai sist€mas, kas satur ozona slani noardosas vielas,
nodroSina, ka jebkada konstatéta nopliide tiek novérsta bez nepamatotas kavesanas,
neskarot aizliegumu izmantot min€tas ozona slani noardosas vielas, ja vien $ada atgiiSana

nav reglament@ta citos Savienibas tiesibu aktos.

Sa panta 4. punkta minétie operatori veic uzskaiti par pievienoto halonu daudzumu un
veidu un to I pielikuma uzskaitito ozona slani noardoso vielu daudzumu un veidu, kas
atgiitas minétaja punkta noradita aprikojuma vai sist€ému apkopes vai apkalpes laika un
galigas likvideSanas laika. Tie veic arT citas attiecigas informacijas uzskaiti, ieskaitot ta
uzn@muma identifikacijas informaciju, kurs§ veicis noplaizu parbaudes, apkopes vai
apkalpes darbus, ka ar1 veikto nopliizu parbauzu datumus un rezultatus. Minéto uzskaites
dokumentaciju glaba vismaz 5 gadus un péc pieprasijuma dara pieejamu attiecigas

dalibvalsts kompetentajai iestadei vai Komisijai.

Dalibvalstis nosaka obligatas kvalifikacijas prasibas personalam, kas veic 3. un 4. punkta

minetas darbibas.
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VI nodala

Ozona slani noardosu vielu saraksti un zinoSana

22. pants

Grozijumi ozona slani noardosu vielu sarakstos

1. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 29. pantu, lai grozitu
II pielikumu, proti, taja ieklautu vielas, uz kuram §1 regula neattiecas, bet par kuram
saskana ar Protokolu izveidota zinatniskas vértéSanas grupa (SAP) vai cita atzita

ltdzvertiga iestade ir konstat€jusi, ka tam ir ievérojams ONP.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 29. pantu, lai grozitu
I pielikumu, proti, taja ieklautu vielas, kas atbilst $a panta 1. punkta noteiktajiem
nosacfjumiem un tiek eksportétas, import&tas, razotas vai laistas tirgll ievérojamos
daudzumos, ka arT attieciga gadijuma noteiktu iesp&jamos atbrivojumus no II vai IV nodala

noteiktajiem ierobezojumiem.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 29. pantu, lai grozitu I un
II pielikumu attieciba uz minéto vielu GSP un ONP, ja tas ir nepiecieSams, nemot vera
jaunus Klimata parmainu starpvaldibu padomes noveért€juma zinojumus vai jaunus SAP
zinojumus, un ieklaut minétajos pielikumos minéto vielu GSP 20 gadu laikposma, ja Sadi

dati ir pieejami.
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23. pants

Dalibvalstu zinojumi

1. Lidz 2024. gada 30. jiinijam un p&c tam reizi gada dalibvalstis elektroniska formata pazino

Komisijai $adu informaciju par ieprieksgjo kalendaro gadu:

a) 9. panta l. punkta mingto kritisko lietojumu vajadzibam uzstadito, izmantoto vai
uzglabato halonu daudzums, halonu emisiju samazinaSanai veiktie pasakumi un $adu

emisiju apl€se, ka ar1 progress piemérotu alternativu izveértésana un izmantoSana;

b)  nelikumigas tirdzniecibas gadijumi, jo 1pasi tadi, kas atklati saskana ar 26. pantu

veikto parbauzu laika, tostarp attieciga gadijuma uzliktie 27. panta mingtie sodi.

2. Komisija vajadzibas gadijuma ar istenoSanas aktiem var noteikt §a pantal. punkta min&tas
informacijas iesniegSanas formatu. Minétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes

proceduru, kas minéta 28. panta 2. punkta.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 29. pantu, lai grozitu $a panta

1. punktu, ja tas ir nepiecieSams, nemot véra Protokola pusu lémumus.
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24. pants

Uznéemumu zinojumi

Lidz 2025. gada 31. martam un péc tam reizi gada katrs uznémums, izmantojot
elektronisku zinoSanas riku, zino Komisijai VI pielikuma uzskaititos datus par katru ozona

slani noardoso vielu par iepriek$gjo kalendaro gadu.

Ar1 dalibvalstim ir piekluve to uzn@mumu elektroniskajam zinosanas rikam, kuri ir to
jurisdikcija.
Pirms zino$anas uznémumi registr&jas licencésanas sisteéma.

Dalibvalstu kompetentas iestades un Komisija Tsteno pienacigus pasakumus, lai aizsargatu

tam saskana ar So pantu iesniegtas informacijas konfidencialitati.

Vajadzibas gadijuma Komisija ar TstenoSanas aktiem nosaka VI pielikuma minéta
zinojuma formatu un iesniegSanas lidzeklus. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar

parbaudes procediiru, kas minéta 28. panta 2. punkta.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 29. pantu, lai grozitu

VI pielikumu, ja tas ir nepiecieSams, nemot véra Protokola puSu [émumus.
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VII nodala
Izpilde

25. pants

Sadarbiba un informdcijas apmaina

Ja tas ir vajadzigs, lai nodroSinatu atbilstibu Sai regulai, katras dalibvalsts kompetentas
iestades, tostarp muitas dienesti, tirgus uzraudzibas iestades, vides aizsardzibas un jebkura
cita kompetenta inspic€josa iestade, sadarbojas sava starpa, ar citu dalibvalstu
kompetentajam iestadém, ar Komisiju un, ja nepiecieSams, ar treso valstu

administrativajam iestadém.

Ja ir nepiecieSama sadarbiba ar muitas dienestiem, lai nodrosinatu muitas riska parvaldibas
sisteémas pareizu ievieSanu, kompetentas iestades sniedz dalibvalstu muitas dienestiem visu

nepiecieSamo informaciju saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 47. panta 2. punktu.

Ja muitas dienesti, tirgus uzraudzibas iestades vai jebkura cita dalibvalsts kompetenta
iestade konstat€ §1s regulas parkapumu, minéta kompetenta iestade informé vides
aizsardzibas iestadi vai attieciga gadijuma jebkuru citu iestadi, kas ir atbildiga par sodu

pieméroSanu saskana ar 27. pantu.
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Dalibvalstis nodroSina, ka to kompetentajam iestadeém ir iesp&ja efektivi pieklit jebkurai
informacijai, kas vajadziga §1s regulas izpildes panaksSanai, ka arT savstarp&ji apmainities ar
to. Sada informacija ietver ar muitu saistitos datus, informaciju par ipa§umtiesibam un
finansialo stavokli, par jebkuru vides tiesibu aktu parkapumu, ka arT licencéSanas sist€éma

registrétos datus.

Pirmaja dala minéto informaciju dara pieejamu arf citu dalibvalstu kompetentajam

iestadem un Komisijai, ja tas nepiecieSams, lai nodrosinatu §is regulas izpildi.

Kompetentas iestades bridina citu dalibvalstu kompetentas iestades, ja tas konstate $is
regulas parkapumu, kas var skart vairakas dalibvalstis. Kompetentas iestades jo 1pasi
informe citu dalibvalstu kompetentas iestades, ja tas tirgn atklaj attiecigu produktu, kas
neatbilst Sai regulai, lai $adu produktu varetu aizturét, konfiscet, iznemt vai atsaukt no
tirgus likvidéSanai.

Apmainai ar muitas informaciju, kas saistita ar riskiem, izmanto muitas riska parvaldibas

sistému.

Muitas dienesti arT apmainas ar attiecigo informaciju par §is regulas noteikumu
parkapumiem saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 515/9723 un nepiecieSamibas gadijuma

ludz citu dalibvalstu un Komisijas palidzibu.

23

Padomes Regula (EK) Nr. 515/97 (1997. gada 13. marts) par dalibvalstu parvaldes iestazu
savstarp&ju palidzibu un So iestazu un Komisijas sadarbibu, lai nodroSinatu muitas un
lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu piemérosanu (OV L 82, 22.3.1997., 1. Ipp.).
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26. pants

Pienakums veikt parbaudes

Dalibvalstu kompetentas iestades veic parbaudes, lai noskaidrotu, vai uznémumi pilda tiem

Saja regula noteiktos pienakumus.

Parbaudes veic atbilstosi uz risku balstitai pieejai, kura it Tpasi nem veéra to, ka uznémumi
l1dz §im nodros$inajusi atbilstibu, un to, kads ir risks, ka konkrétais produkts neatbilst Sai
regulai, ka arT jebkadu citu attiecigu informaciju, kas sanemta no Komisijas, muitas
dienestiem, tirgus uzraudzibas iestadém, vides iestadém un citam dalibvalstu inspic€josam

iestadeém vai no tresSo valstu kompetentajam iestadem.

Dalibvalstu kompetentas iestades parbaudes veic arT tad, ja to riciba ir pieradijumi vai cita
bitiska informacija, cita starpa pamatojoties uz treSo personu vai Komisijas paustam

pamatotam bazam, par iesp&jamu neatbilstibu §is regulas prasibam.
Sa panta 1. un 2. punkta min&tas parbaudes ietver:

a)  uznémumu apmekl&jumus uz vietas ar pienacigu regularitati, ka art attiecigas

dokumentacijas un aprikojuma parbaudi; un

b) tieSsaistes platformu parbaudi saskana ar So punktu.
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Neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/2065%4, ja tieSsaistes
platforma, uz kuru attiecas minétas regulas III nodalas 4. iedalas noteikumi, lauj slégt
distances ligumus ar uznémumiem, kas piedava ozona slani noardosas vielas vai produktus
un aprikojumu, kuri satur $adas vielas, dalibvalstu kompetentas iestades parliecinas, vai
konkréta uzn€muma, piedavato ozona slani noardoso vielu, produktu vai aprikojuma
gadijuma ir izpilditas $aja regula noteiktas prasibas. Kompetentas iestades informe
Komisiju un Regulas (ES) 2022/2065 49. panta mingtas attiecigas kompetentas iestades un

ar attiecigajam iestadém un Komisiju sadarbojas, lai nodroSinatu minétas regulas izpildi.

Parbaudes tiek veiktas, uzn€mumu ieprieks nebridinot, iznemot gadijumus, kad ieprieksgjs
pazinojums ir vajadzigs, lai nodroSinatu parbauzu efektivitati. Dalibvalstis nodrosina, ka
uznémumi sniedz kompetentajam iestadém visu nepiecieSamo atbalstu, lai $is iestades

varetu veikt §aja panta paredzetas parbaudes.

4. Dalibvalstu kompetentas iestades parbaudes dokumentg, jo Tpasi noradot parbauzu veidu
un rezultatus, ka arT neatbilstibas gadijuma veiktos pasakumus. Visu parbauzu

dokumentaciju glaba vismaz 5 gadus.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2065 (2022. gada 19. oktobris) par
digitalo pakalpojumu vienoto tirgu un ar ko groza Direktivu 2000/31/EK (Digitalo
pakalpojumu akts) (OV L 277, 27.10.2022., 1. lpp.).
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P&c citas dalibvalsts pieprasijuma dalibvalsts var veikt parbaudes vai citu oficialu
izmekl@Sanu attieciba uz uzn€mumiem, kuri darbojas konkrétas dalibvalsts teritorija un
kurus tur aizdomas par iesaistiSanos to vielu, produktu vai aprikojuma nelikumiga
parvietosana, uz ko attiecas §1s regula. Dalibvalsti, kas iesniegusi pieprasijumu, informe

par parbaudes vai izmekl&Sanas rezultatu.

Veicot $aja regula paredz&tos uzdevumus, Komisija drikst pieprasit visu nepiecieSamo
informaciju no dalibvalstu kompetentajam iestadém un no uznémumiem. Pieprasot
informaciju no uznémumiem, Komisija vienlaikus nostita pieprasijuma kopiju tas

dalibvalsts kompetentajai iestadei, kuras teritorija ir uzne@muma galvena mitne.

Komisija veic pienacigus pasakumus, lai veicinatu pietiekamu informacijas apmainu un

sadarbibu dalibvalstu kompetento iestazu starpa, ka arT minéto kompetento iestazu un

Komisijas starpa. Komisija veic pienacigus pasakumus, lai aizsargatu saskana ar So pantu

iegiitas informacijas konfidencialitati.
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VIII nodala

Sodi, komiteju procediira un delegésanas istenoSana

27. pants
Sodi

1. Neskarot pienakumus, kas dalibvalstim noteikti ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2008/99/EK?5, dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, ko pieméro par $Ts
regulas parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu minéto sodu
piemérosanu. Dalibvalstis min€tos noteikumus un pasakumus pirms 2026. gada 1. janvara
dara zinamus Komisijai un nekav€joties pazino tai par jebkadiem turpmakiem

grozijumiem, kas tos ietekmé.

2. Sodi ir iedarbigi, sam@rigi un atturosi, un tos nosaka, attieciga gadijuma pienacigi nemot

vera sadus faktorus:
a)  parkapuma veidu un smagumu;

b)  parkapuma skarto iedzivotaju skaitu vai vides mérogu, nemot veéra nepiecieSamibu

augsta Itmeni nodroSinat cilvéka veselibas un vides aizsardzibu;

25 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/99/EK (2008. gada 19. novembris) par
vides kriminaltiesisko aizsardzibu (OV L 328, 6.12.2008., 28. Ipp.).
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c) jebkadus ieprieksgjos $is regulas parkapumus, ko pielavis pie atbildibas sauktais

uznémumes;
d) pie atbildibas saukta uzn€muma finansialais stavoklis.
3. Sodi cita starpa ir sadi:

a)  administrativi naudassodi saskana ar 4. punktu; tomér dalibvalstis var arT — tostarp
ka alternativu — izmantot kriminalsodus, ar noteikumu, ka tie ir tikpat iedarbigi,

samérigi un atturosi ka administrativie naudassodi;

b) nelikumigi iegiitas preces dalibvalstu kompetentas iestades konfisc€ vai aiztur, vai

atsauc vai iznem tas no tirgus;

c) japarkapums ir smags vai izdarits atkartoti — aizliegums uz laiku izmantot, razot,
importét, eksportet vai laist tirgli ozona slani noardosas vielas vai produktus un
aprikojumu, kuri satur ozona slani noardosas vielas vai kuru darbiba no tam ir

atkariga.

4. Sa panta 3. punkta a) apak$punkta minétie administrativie naudassodi attieciga gadijuma ir
sameérigi ar videi nodartto kait€jumu un efektivi nodroSina, ka vainigie negiist ekonomisku
labumu no izdarita parkapuma. Administrativu naudassodu apmers atkartotu parkapumu

gadijuma pakapeniski palielinas.
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Gadijuma, ja tiek nelikumigi razotas, importetas, eksportétas, laistas tirgli vai izmantotas
fluorétas siltumnicefekta gazes vai produkti un aprikojums, kuri satur minétas vielas vai
kuru darbiba ir atkariga no minétajam vielam, tad maksimalais administrativa naudassoda
apmers ir vismaz piecas reizes lielaks par attiecigo ozona slani noardoSo vielu vai produktu

un aprikojuma tirgus vertibu.

Ja piecu gadu laika $adus parkapumus izdara atkartoti, maksimalais administrativa
naudassoda apmérs ir vismaz astonas reizes lielaks par ozona slani noardoso vielu vai

produktu un aprikojuma tirgus vertibu.
28. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Komiteja ozona slani noardoSo vielu jautajumos. Minéta komiteja ir

komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, piemé&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

29. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt deleg€tos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
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2. Pilnvaras pienemt 6. panta 2. punkta, 7. panta 4. punkta, 8. panta 7. punkta, 9. panta
3. punkta, 18. panta 1. punkta, 19. panta 2. punkta, 20. panta 7. punkta, 22. panta, 23. panta
3. punkta un 24. panta 4. punkta miné&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz neierobezotu

laikposmu no ... [$1s regulas speka stasanas diena].

Pilnvaras pienemt 16. panta 13. punkta mingtos delegétos aktus Komisijai pieskir uz

nenoteiktu laikposmu no 2025. gada 3. marta.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 6. panta 2. punkta, 7. panta
4. punkta, 8. panta 7. punkta, 9. panta 3. punkta, 16. panta 13. punkta, 18. panta 1. punkta,
19. panta 2. punkta, 20. panta 7. punkta, 22. panta, 23. panta 3. punkta un 24. panta
4. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegésanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas
Savienibas Oficidalaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka

esosos delegétos aktus.

4. Pirms deleggta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par

labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
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6. Saskana ar 6. panta 2. punktu, 7. panta 4. punktu, 8. panta 7. punktu, 9. panta 3. punktu,
16. panta 13. punktu, 18. panta 1. punktu, 19. panta 2. punktu, 20. panta 7. punktu,
22. pantu, 23. panta 3. punktu un 24. panta 4. punktu pienemts delegétais akts stajas speka
tikai tad, ja divos mé&neSos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms min&ta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So

laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

IX nodala

Parejas un nobeiguma noteikumi

30. pants

Parskatisana

1. Komisija Iidz 2030. gada 1. janvarim public€ zinojumu par $is regulas ietekmi. Miné&taja
zinojuma ieklauj novert&§jumu par ozona slani noardosu vielu alternativu pieejamibu 6. lidz

9. panta reglament&tajiem lietojumiem.
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Eiropas Zinatniska konsultativa padome klimata parmainu jautajumos, kas izveidota
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 401/20092¢ 10.a pantu, pec
savas iniciativas var sniegt zinatniskus ieteikumus vai zinojumus par §is regulas atbilstibu
Regulas (ES) 2021/1119 mérkiem un Savienibas starptautiskajam saistibam saskana ar

Parizes noligumu.

31. pants

AtcelSana un parejas noteikumi
Ar So atce] Regulu (EK) Nr. 1005/20009.

Regulas (EC) Nr. 1005/2009 18. pantu, ka tas piem@rojams ... [viena diena pirms §Ts

regulas speka stasanas dienas], turpina piemerot Iidz 2025. gada 2. martam.

Regulas (EC) Nr. 1005/2009 27. pantu, ka tas piem&rojams ... [viena diena pirms §1s
regulas speka stasanas dienas], turpina piemerot attieciba uz parskata periodu 2023. gada

1. janvara Iidz 2023. gada 31. decembrim.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz $o regulu, un tas lasa saskana ar

atbilstibas tabulu VIII pielikuma.

26

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 401/2009 (2009. gada 23. aprilis) par
Eiropas Vides agenttiru un Eiropas Vides informacijas un novérojumu tiklu (OV L 126,
21.5.2009., 13. Ipp.).
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32. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

Sis regulas 16. panta 1., 2. un 4. lidz 15. punktu, 17. panta 5. punktu un VII pielikuma 2. punktu
pieméro no 2025. gada 3. marta attieciba uz laiSanu briva apgroziba, ka minéts Regulas (ES)

Nr. 952/2013 201. panta, un attieciba uz visam citam importa procediiram un eksportu.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetaja priekssedetajs / priekssédetdja
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I PIELIKUMS

2. panta a) punkta minétas ozona slani noardosas vielas!

Ozona Globalas

il | s
(ONP)? (GSP)?
I grupa CFCl3 CFC-11 Trihlorfluormetans 1,0 5560
CF2Cl» CFC-12 Dihlordifluormetans 1,0 11200
CyF5Cl3 CFC-113 Trihlortrifluoretans 0,8 6520
CoF4Clh CFC-114 Dihlortetrafluoretans 1,0 9430
CoFsCl CFC-115 Hlorpentafluoretans 0,6 9 600
II grupa | CF3Cl CFC-13 Hlortrifluormetans 1,0 16 200
C2FCls CFC-111 Pentahlorfluoretans 1,0 *
C2F>Cly CFC-112 Tetrahlordifluoretans 1,0 4 620
C3FCly CFC-211 Heptahlorfluorpropans 1,0 *
C3F2Cls CFC-212 Heksahlordifluorpropans 1,0 *
C3F3Cls CFC-213 Pentahlortrifluorpropans 1,0 *
C3F4Cly CFC-214 Tetrahlortetrafluorpropan 1,0 *
S

C3FsCls CFC-215 Trihlorpentafluorpropans 1,0 *
C3F6Cl2 CFC-216 Dihlorheksafluorpropans 1,0 *
CsF:Cl CFC-217 Hlorheptafluorpropans 1,0 *

Saja pielikuma ir ieklautas ozona slani noardosas vielas un to izomeéri. Saskana ar 2. panta

a) punktu maisijumus, kas satur $aja pielikuma uzskaititas ozona slani noardosas vielas,
uzskata par ozona slani noardosam vielam, uz kuram attiecas §1 regula.

parskatiti, nemot véra puSu lémumus.

Skaitli saistiba ar ONP ir aprékinati, pamatojoties uz esoSo informaciju, un tie tiks regulari

Pamatojoties uz Klimata parmainu starpvaldibu padomes pienemto papildmaterialu “Sixth

Assessment Report, Chapter 7: The Earth's energy budget, climate feedbacks, and climate
sensitivity”, ja vien nav noradits citadi.

Noklus€juma vertiba, globalas sasilSanas potencials v&l nav pieejams.
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Ozona Globalas
Gruna Viela noardiSanas | sasilSanas
P potencials | potencials
(ONP)? (GSP)?
III grupa | CF2BrCl halons-1211 | Bromhlordifluormetans 3,0 1930
CF;Br halons-1301 | Bromtrifluormetans 10,0 7 200
C2F4Br2 halons-2402 | Dibromtetrafluoretans 6,0 2170
CBn F2 halons-1202 | Dibromdifluormetans 1,25 216
IV grupa | CCly CTC Tetrahlormetans 1,1 2200
(tetrahlorogleklis)
V grupa | C:H3Cl3# 1,1,1-TCA 1,1,1-trihloretans 0,1 161
(metilhloroforms)
VI grupa | CH3Br metilbromids | Brommetans 0,6 2,43
4 St formula neattiecas uz 1,1,2-trihloretanu.
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Ozona Globalas
) noardiSanas | sasilSanas
Grupa Viela . -
potencials | potencials
(ONP)? (GSP)?
VII grupa | CHFBr» HBFC-21 B2 | Dibromfluormetans 1,00 @)
CHF;,Br HBFC-22 B1 | Bromdifluormetans 0,74 380
CH,FBr HBFC-31 B1 | Bromfluormetans 0,73 @)
CoHFBrs | HBFC-121 Tetrabromfluoretans 0,8 @)
B4
C.HF:Br; | HBFC-122 Tribromdifluoretans 1,8 ™
B3
C,HF;Br, | HBFC-123 Dibromtrifluoretans 1,6 ™
B2
C,HF4Br HBFC-124 Bromtetrafluoretans 1,2 201
Bl
C,H>FBr; | HBFC-131 Tribromfluoretans 1,1 ™
B3
C,H,>F>Br, | HBFC-132 Dibromdifluoretans 1,5 ™
B2
C,H>F;Br | HBFC-133 Bromtrifluoretans 1,6 177
Bl
CH3FBr, | HBFC-141 Dibromfluoretans 1,7 *
B2
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Ozona Globalas

: noardiSanas | sasil§anas

Grupa Viela . -

potencials | potencials

(ONP)? (GSP)?

C:H3F,Br | HBFC-142 Bromdifluoretans 1,1 @)
Bl

CH4FBr | HBFC-151 Bromfluoretans 0,1 @)
Bl

CsHFBrs | HBFC-221 Heksabromfluorpropans 1,5 @)
B6

CsHF:Brs | HBFC-222 Pentabromdifluorpropans 1,9 @)
BS5

C3HF;Br4y | HBFC-223 Tetrabromtrifluorpropans 1,8 *
B4

CsHF4Br; | HBFC-224 Tribromtetrafluorpropans 2,2 ™
B3

C;HFsBr, | HBFC-225 Dibrompentafluorpropan 2,0 *

B2 S

CsHF¢Br | HBFC-226 Bromheksafluorpropans 3,3 ™
Bl

CsHoFBrs | HBFC-231 Pentabromfluorpropans 1,9 *
BS

CsH2F2Brs | HBFC-232 Tetrabromdifluorpropans 2,1 ™
B4

CsHoF;3Brs | HBFC-233 Tribromtrifluorpropans 5,6 *
B3

CsH2F4Br2 | HBFC-234 Dibromtetrafluorpropans 7,5 *
B2
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Ozona Globalas
. noardiSanas | sasilSanas
Grupa Viela . -
potencials | potencials
(ONP)? (GSP)?
CsHyFsBr | HBFC-235 Brompentafluorpropans 1,4 *
B1
CsH3FBrs | HBFC-241 Tetrabromfluorpropans 1,9 @)
B4
CsH3F2Br; | HBFC-242 Tribromdifluorpropans 3,1 @)
B3
C3HsF3Br; | HBFC-243 Dibromtrifluorpropans 2,5 *
B2
CsH3F4sBr | HBFC-244 Bromtetrafluorpropans 4,4 ™
B1
CsH4FBrs | HBFC-251 Tribromfluorpropans 0,3 ™
B1
C3H4F2Br; | HBFC-252 Dibromdifluorpropans 1,0 ™
B2
CsHsF3Br | HBFC-253 Bromtrifluorpropans 0,8 ™
B1
Cs;HsFBr; | HBFC-261 Dibromfluorpropans 0,4 ™
B2
C3HsF2Br | HBFC-262 Bromdifluorpropans 0,8 ™
B1
C3;HeFBr | HBFC-271 Bromfluorpropans 0,7 @)
B1
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Ozona Globalas
) noardiSanas | sasilSanas
Grupa Viela . -
potencials | potencials
(ONP)? (GSP)?
VIII CHFCl, HCFC-213 Dihlorfluormetans 0,040 160
grupa CHF,Cl | HCFC-22* | Hlordifluormetans 0,055 1 960
CH2FCI HCFC-31 Hlorfluormetans 0,020 79,4
C2HFCl4 HCFC-121 Tetrahlorfluoretans 0,040 58,3
C2HF.Clz | HCFC-122 Trihlordifluoretans 0,080 56,4
C,HF;Cl, | HCFC-123* | Dihlortrifluoretans 0,020 90,4
C2HF4Cl HCFC-124* Hlortetrafluoretans 0,022 597
C:H2FCl; | HCFC-131 Trihlorfluoretans 0,050 306
C2HyF2Cl, | HCFC-132 Dihlordifluoretans 0,050 122
C2HyF3Cl | HCFC-133 Hlortrifluoretans 0,060 275°
CH3FCl, | HCFC-141 Dihlorfluoretans 0,070 46,6

Norada komerciali izdevigako vielu, ka to nosaka Protokols.
Scientific Assessment of Ozone Depletion: 2018, Appendix A Summary of Abundances,

Lifetimes, Ozone Depletion Potentials (ODPs), Radiative Efficiencies (REs), Global
Warming Potentials (GWPs), and Global Temperature change Potentials (GTPs).
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Ozona Globalas
. noardiSanas | sasilSanas
Grupa Viela . -
potencials | potencials
(ONP)? (GSP)?

CH;CFCl, | HCFC-141b* | 1,1-dihlor-1-fluoretans 0,110 860

C,H3F2Cl | HCFC-142 Hlordifluoretans 0,070 175°

CH3CF,Cl | HCFC-142b* | 1-hlor-1,1-difluoretans 0,065 2300

C,H4FCl | HCFC-151 Hlorfluoretans 0,005 10°

CsHFCls | HCFC-221 Heksahlorfluorpropans 0,070 110°

CsHF2Cls | HCFC-222 Pentahlordifluorpropans 0,090 500°

C3HFsCly | HCFC-223 Tetrahlortrifluorpropans 0,080 695°

Cs3HF4Cl; | HCFC-224 Trihlortetrafluorpropans 0,090 1 0903

C3HFsCl, | HCFC-225 Dihlorpentafluorpropans 0,070 1 560°

CF;CF.C | HCFC- 3,3-dihlor-1,1,1,2,2- 0,025 137
HCl; 225¢ca* pentafluorpropans

CF.CICF, | HCFC- 1,3-dihlor-1,1,2,2,3- 0,033 568
CHCIF 225¢b* pentafluorpropans

C3HF¢Cl | HCFC-226 Hlorheksafluorpropans 0,100 2455

C3HzFCls | HCFC-231 Pentahlorfluorpropans 0,090 350°

C3H,F,Cls | HCFC-232 Tetrahlordifluorpropans 0,100 690°
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Ozona Globalas
Grupa Viela noﬁrdiégflas sasil§ap_as
potencials | potencials
(ONP)? (GSP)?
CsHoF5;Cls | HCFC-233 Trihlortrifluorpropans 0,230 1 4955
C3HoF4Cl, | HCFC-234 Dihlortetrafluorpropans 0,280 3490°
CsHoFsCl | HCFC-235 Hlorpentafluorpropans 0,520 5320°
CsH3FCly | HCFC-241 Tetrahlorfluorpropans 0,090 450°
C3H3F2Clz | HCFC-242 Trihlordifluorpropans 0,130 1025°
CsH3F;Cl, | HCFC-243 Dihlortrifluorpropans 0,120 2 060°
C3H3F4Cl | HCFC-244 Hlortetrafluorpropans 0,140 3360°
Cs3H4FCl; | HCFC-251 Trihlorfluorpropans 0,010 70°
C3H4F,Cl, | HCFC-252 Dihlordifluorpropans 0,040 275°
C3H4F3Cl | HCFC-253 Hlortrifluorpropans 0,030 665°
C3HsFCl, | HCFC-261 Dihlorfluorpropans 0,020 84
CsHsF2Cl | HCFC-262 Hlordifluorpropans 0,020 227°
C3HeFCl | HCFC-271 Hlorfluorpropans 0,030 340°
Group IX | CH2BrCl BCM Bromhlormetans 0,12 4,74
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II PIELIKUMS

2. panta a) punkta miné&tas ozona slani noardosas vielas,

kas netiek kontrol&tas saskana ar protokolu!

Ozona Globalas
. noardiSanas sasilSanas
Viela o -
potencials potencials
(ONP)? (GSP)?
CsH7Br 1-brompropans (n-propilbromids) 0,02 —0,10 0,052
C,H;sBr Brometans (etilbromids) 0,1 —0,2 0,487
CFsl Trifluorjodmetans (trifluormetiljodids) 0,01 — 0,02 *
CHzCl Hlormetans (metilhlorids) 0,02 5,54
Cs;H2BrF; 2-brom-3,3,3-trifluorprop-1-ens (2-BTP) <0,054 @)
CHCl, Dihlormetans (DCM) nav nulle® 11,2
C2Cly Tetrahlorétens (perhloretiléns (PCE)) 0.006 — 0.007* @)

Saja pielikuma ir ieklautas ozona slani noardogas vielas un to izoméri. Saskana ar 2. panta
a) punktu maisijumus, kas satur $aja pielikuma uzskaititas ozona slani noardosas vielas,
uzskata par ozona slani noardosam vielam, uz kuram attiecas §1 regula.

Skaitli saistiba ar ONP ir aprékinati, pamatojoties uz esoSo informaciju, un tie tiks regulari
parskatiti, pemot véra puSu lémumus.

Pamatojoties uz Klimata parmainu starpvaldibu padomes pienemto papildmaterialu “Sixzh
Assessment Report, Chapter 7: The Earth's energy budget, climate feedbacks, and climate
sensitivity”, ja vien nav noradits citadi.

Noklusgjuma vértiba, GSP vél nav pieejams.

Scientific Assessment of Ozone Depletion: 2018, Appendix A Summary of Abundances,
Lifetimes, Ozone Depletion Potentials (ODPs), Radiative Efficiencies (REs), Global
Warming Potentials (GWPs), and Global Temperature change Potentials (GTPs).

Jaunas ozona slani noardoSas vielas, par kuram zinojusas Puses:Lemumi XIII/5, X/8 un
IX/24 (2012. gada maija atjauninajums).
https://ozone.unep.org/resources?term node tid depth%5B883%5D=883
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III PIELIKUMS

Procesu agenti

Sis regulas 7. panta min&tie procesi ir jebkurs no Siem:

a)

b)

e)

tetrahloroglekla izmantoSana hlora un kaustiskas sodas razoSana attiriSanai no slapekla

trihlorida;
tetrahloroglekla izmantoSana hlorkaucuka razosana;
tetrahloroglekla izmantoSana polifeniléntereftalamida razoSana;

CFC-12 izmantoSana Z-perfluorpoliéteru un difunkcionalu atvasinajumu perfluorpoliéteru

poliperoksida prekursoru fotokimiskaja sintezg;

tetrahloroglekla izmantoSana ciklodima razoSana.

Maksimalais ozona slani noardosu vielu daudzums, ko Savieniba drikst izmantot par procesu

agentiem, nedrikst parsniegt 921 tonnas gada. Maksimalais ozona slani noardosu vielu daudzums,

kuru drikst emitét no procesu agenta lictojumiem Savieniba, nedrikst parsniegt 15 tonnas gada.
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IV PIELIKUMS

Nosacijumi tadu ozona slani noardoSu vielu tirgii laiSanai un vélakai piegadei
vai pieejamibas nodrosinasanai, ko izmanto 8. panta 6. punkta minétajiem

butiskiem laboratoriskajiem un analitiskajiem lietojumiem

1. Biitiskiem laboratoriskajiem un analitiskajiem lietojumiem paredz&tas ozona slani

noardosas vielas ir ar §adu tiribas pakapi:

Viela %

CTC (reagenta klase) 99,5
1,1,1-trihloretans 99,0
CFC 11 99,5
CFC 13 99,5
CFC 12 99,5
CFC 113 99,5
CFC 114 99,5
Citas ozona slani noardosas vielas ar 99,5
vir§anas punktu > 20 °C

Citas ozona slani noardoSas vielas ar 99,0
virSanas punktu < 20 °C
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P&c tam razotaji, agenti vai izplatitaji péc vajadzibas butiskiem laboratoriskiem un
analttiskiem lietojumiem min&tas ozona slani noardosas vielas drikst sajaukt ar citam

kimikalijam, uz ko var attiekties vai neattiekties Protokola paredzéta kontrole.

2. Sa panta 1. punkta min&tas ozona slani noardo$as vielas un §adas vielas saturosus
maistjumus piegada tikai atkartoti noslédzamas tvertnés, augstspiediena balonos, kuru
tilpums ir mazaks par 3 dm?, vai 10 cm® un mazaka tilpuma stikla ampulas ar skaidru
mark&umu, ka tajos ir ozona slani noardoSas vielas un ka tas drikst izmantot tikai
butiskiem laboratoriskiem un analitiskiem lietojumiem, un noradi, ka gadijumos, kad tas ir
iesp&jams, lietotas vielas un vielu parpalikumi ir jasavac un jarecikle. Ja materialu recikl&t

nav iespgjams, to iznicina.

3. Ja iespgjams, lietotas vai parpalikuSas 1. punkta minétas ozona slani noardosas vielas un
tas saturoSus maisjjumus savac un recikl€. Ja vielas un maisijumus, kas satur minétas

vielas, recikl&t nav iesp&jams, tos iznicina.
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V PIELIKUMS

9. panta 1. punkta min&tie halonu kritiskie lietojumi
Saja pielikuma pieméro $adas definicijas:

1. “lietoSanas izbeigSanas termins” ir diena, péc kuras ugunsdzesibas aparatos vai
ugunsaizsardzibas sist€mas attiecigajam izmantojumam halonus vairs nedrikst lietot jauna

aprikojuma un jaunos objektos;

2. “jauns aprikojums” ir aprikojums, attieciba uz ko Iidz lietoSanas izbeigSanas terminam nav

veikta neviena no §Stm darbibam:
a)  attieciga pirkuma Iiguma vai attistiSanas liguma parakstiSana;

b) tipa apstiprinaSanas vai tipa sertifikacijas pieteikuma iesniegSana attiecigajai
parvaldes iestadei; attieciba uz gaisa kugiem ar tipa sertifikacijas pieteikuma

iesnieg8anu saprot jauna gaisa kuga tipa sertifikacijas pieteikuma iesnieg8anu;

3. “jauni objekti” ir objekti, attieciba uz kuriem Iidz lietoSanas izbeigSanas terminam nav

veikta neviena no §Tm darbibam:
a)  attieciga attistiSanas liguma parakstiSana;

b)  planoSanas atlaujas pieteikuma iesniegSana attiecigajai parvaldes iestadei;
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4. “beigu termins$” ir diena, p&c kuras attiecigajam izmantojumam vairs nedrikst lietot
halonus un Iidz kurai ugunsdzg&sibas aparati vai ugunsaizsardzibas sisteémas, kas satur

halonus, ir jadezekspluatg;

5. “Inertizacija” ir degtsp€jiga vai spradzienbistama maisijuma aizdegSanas novérsana,

pievienojot inhibitoru vai atSkaiditaju;

6. “telpa, kura parasti uzturas personals” ir aizsargata telpa, kura visu vai gandriz visu laiku
jaatrodas personalam, lai nodroSinatu aprikojuma vai objekta efektivu funkcionéSanu;
attieciba uz militariem lietojumiem to, vai aizsargataja telpa parasti uzturas personals,

nosaka p&c ta, vai personalam taja jauzturas kaujas apstaklos;

7. “telpa, kura parasti neuzturas personals” ir aizsargata telpa, kura uzturas tikai ierobezotu
laiku, jo 1pasi — lai veiktu uzturéSanas darbus, un kur aprikojuma vai objekta efektivai

funkciongésanai nav nepiecieSama personala pastaviga klatbiitne.
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HALONU KRITISKIE LIETOJUMI

Izmantojums LietoSanas
izbeigSanas | Beigu termins
Aprlko.Juma val - Ugunsdzesibas | Halona termins (noradita gada
objekta Merkis > . . s .
. lidzekl]a tips tips (noradita gada | 31. decembris)
kategorija ’ .
31. decembris)
1. Militarie 1.1. Dzingja Stacionara 1301 2010 2035
sauszemes nodaltijumu sistéma 1211
transportlidzekli | aizsardziba
2402
1.2. Apkalpes Stacionara 1301 2011 2040
npdalljuillu sist€éma 2402
aizsardziba
2. Militarie 2.1. Tadu Stacionara 1301 2010 2040
virsiidens kugi | masintelpu sisteéma
. - _ 2402
aizsardziba, kuras
parasti uzturas
personals
2.2. Tadu Stacionara 1301 2010 2035
masintelpu sisteéma 1211
aizsardziba, kuras
parasti neuzturas 2402
personals
2.3. Tadu Stacionara 1301 2010 2030
elektroiekartu sistéma
. 1211
nodalijumu
aizsardziba, kuros
parasti neuzturas
personals
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HALONU KRITISKIE LIETOJUMI

Izmantojums LietoSanas
izbeigSanas | Beigu termins
AprlkOJ uma vat - Ugunsdzesibas | Halona termins (noradita gada
objekta Merkis > . . s .
Kat . lidzekla tips tips (noradita gada | 31. decembris)
ategorija 31. decembris)
2.4. Komandcentru Stacionara 1301 2010 2030
aizsardziba sistéma
2.5. Degvielas Stacionara 1301 2010 2030
stuknu telpu sistéma
aizsardziba
2.6. Degtspéjigu Stacionara 1301 2010 2030
Skidrumu sistema
S 1211
glabasanas
nodalfjumu 2402
aizsardziba
3. Militaras 3.1. Masintelpu Stacionara 1301 2010 2040
zemudenes aizsardziba sistema
3.2. Komandcentru| Stacionara 1301 2010 2040
aizsardziba sistéma
3.3. Stacionara 1301 2010 2040
Dizelgeneratoru sistema
telpu aizsardziba
3.4. Elektroiekartu Stacionara 1301 2010 2040
nodaltfjumu sistema
aizsardziba
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HALONU KRITISKIE LIETOJUMI

Izmantojums LietoSanas
izbeigSanas | Beigu termins
Aprlko.Juma val - Ugunsdzesibas | Halona termins (noradita gada
objekta Merkis > . . s .
Kat . lidzekla tips tips (noradita gada | 31. decembris)
ategorija 31. decembris)
4. Gaisa kugi 4.1. Tadu kravas Stacionara 1301 2024 2040
nodaltijumu sistéma 1211
aizsardziba, kuros
parasti neuzturas 2402
personals
4.2. Kabinu un Parngésajams 1211 2014 2025
apkalpes ugunsdzgesibas 2402
nodalfjumu aparats
aizsardziba
4.3. Dzingja Stacionara 1301 2014 2040
gondolu un speka sistéma 1211
paligiekartu
aizsardziba 2402
4.4. Degvielas Stacionara 1301 2011 2040
‘Fvertgu_ ) sisteéma 2400
nertizacija
4.5. Sauso Stacionara 1301 2011 2040
nodalijumu sistéma 1211
aizsardziba
2402
5. Sauszemes Tadu telpu Stacionara 1301 2010 2025
komandpunkti | aizsardziba, kuras sistema 2402
un sakaru parasti uzturas
objekti, kas ir personals
butiski valsts
droSibai
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VI PIELIKUMS

24. panta minéta zinoSana

1. Saja pielikuma “produkcija” ir tadu ozona slani noardoso vielu daudzums, kas saraZotas
t181 vai netisi, tostarp ka blakusprodukti, ja vien minétais blakusprodukts netiek iznicinats
razo$anas procesa vai saskana ar dokumentetu procediiru atbilstigi Sai regulai un
Savienibas un valsts tiesibu aktiem par atkritumiem, bet neietver recikl&tos vai pargtitos

daudzumus.
2. Katrs razotajs par katru ozona slani noardoSo vielu atseviski pazino $adus datus:
a)  kopgja produkcija;

b)  visa produkcija, kas laista tirgii vai ko razotajs izlietojis savam vajadzibam
Savieniba, atseviski noradot produkciju ievadresursu, procesu agentu un citiem

lietojumiem;

c) visa produkcija, kas paredzeta biitiskiem laboratoriskiem un analitiskiem lietojumiem
Savieniba;

d)  visa produkcija, kas paredzeta kadas citas Protokola puses biitiskiem laboratoriskiem

un analitiskiem lietojumiem;

e)  visi daudzumi, kas recikléti, pargiiti vai iznicinati, iznicinaSana izmantota
tehnologija, ieskaitot daudzumus, kas sarazoti un iznicinati ka blakusprodukti

atbilstigi 1. punktam,;
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f)  visi krajumi, kas tiek glabati parskata perioda sakuma un beigas;

g)  visi pirkumi no citiem uznémumiem Savieniba un pardevumi tiem;

h)  visas emisijas, tostarp tas, kas saistitas ar razoSanu, blakusproduktu rasanos,
glabasanu un transportéSanu, tostarp parvietoSanu no vienas tvertnes uz citu.

3. Katrs importétajs par katru ozona slani noardoSo vielu atseviski pazino $adus datus:

a)  visi daudzumi, kas laisti briva apgroziba, atseviski noradot, kadi daudzumi import&ti
lietojumam par ievadresursu, lietojumam par procesu agentu, butiskiem
laboratoriskiem un analitiskiem lietojumiem un iznicinasanai; importetaji, kas ozona
slani noardosas vielas import&jusi iznicinasanai, pazino ar katras vielas faktisko
galamerki vai galameérkus, pie katra galamerka atseviski noradot katras vielas
daudzumu, ka arT ta iznicinasanas kompleksa nosaukumu un adresi, uz kuru attieciga
viela tikusi nogadata;

b)  visi daudzumi, kas importeti saskana ar citam muitas procedtram, atseviski noradot
muitas procediiru un paredzg&tos lietojumus;

c)  visi lietoto vielu daudzumi, kas importéti recikléSanai vai pargiiSanai;

d)  visi krajumi, kas tiek glabati parskata perioda sakuma un beigas;

e)  visi pirkumi no citiem uznémumiem Savieniba un pardevumi tiem;

f)  izcelsmes valsts.
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4. Katrs eksportétajs par katru ozona slani noardoSo vielu atseviski pazino $adus datus:

a)  visi eksportétie $adu vielu daudzumi, atseviski noradot daudzumus, kas eksportéti uz
katru galamérka valsti, un daudzumus, kas eksportéti lietojumiem par ievadresursu
un procesu agentu, bitiskiem laboratoriskiem un analitiskiem lietojumiem un

kritiskiem lietojumiem;
b)  wvisi krajumi, kas tiek glabati parskata perioda sakuma un beigas;
c)  visi pirkumi no citiem uznémumiem Savieniba un pardevumi tiem;
d) galamérka valsts.

5. Ikviens uznémums, kas iznicina ozona slani noardosas vielas un uz ko neattiecas $a

pielikuma 2. punkta e) apakSpunkts, par katru vielu atseviski pazino $adus datus:

a)  visi iznicinatie daudzumi, atseviski noradot visus daudzumus, kurus satur produkti
vai aprikojums, un visi daudzumi, kas radusies ka blakusprodukti un iznicinati,

pamatojoties uz razotaju vai importétaju sniegto informaciju, ja tada ir pieejama;

b)  wvisi krajumi, kas tiek glabati parskata perioda sakuma un beigas un kas paredzeti

iznicinasanai, ieskaitot daudzumus, kurus satur produkti vai aprikojums;
c) iznicina$anai izmantota tehnologija;

d)  visas emisijas, tostarp tas, kas saistitas iznicinasanu, transporté€Sanu un glabasanu,

tostarp parvietoSanu no vienas tvertnes uz citu.
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Ikviens uznémums, kas iznicina ozona slani noardosas vielas, kuras uzskaititas I pielikuma
un uz kuram neattiecas $a pielikuma 2. punkta e) apakSpunkts, pazino ar1 datus par visiem

pirkumiem no citiem uznémumiem Savieniba un pardevumiem tiem.

6. Ikviens uznémums, kas ozona slani noardosas vielas izmanto ka ievadresursu vai procesu

agentus, par katru vielu atseviski pazino $adus datus:
a)  visi daudzumi, ko izmanto par ievadresursu vai procesu agentu;
b)  visi krajumi, kas tiek glabati parskata perioda sakuma un beigas;

c) ievadresursu lietojumu veidi, procesi un visas emisijas, tostarp tas, kas saistitas ar

transportéSanu un glabasanu, tostarp parvietoSanu no vienas tvertnes uz citu.

Katrs uznémums, kas I pielikuma uzskaititas ozona slani noardosas vielas izmanto ka
ievadresursu vai procesu agentu, pazino ari datus par visiem pirkumiem no citiem

uznémumiem Savieniba un pardevumiem tiem.
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VII PIELIKUMS

Licencé$anas sistéma

1. Lai registrétos 16. panta minétaja licencésanas sistéma, uznémumi sniedz Komisijai $adu

informaciju:

a)

uznémuma kontaktinformacija, tostarp talruna numurs, oficialajos dokumentos
noraditais nosaukums un pilna adrese, tostarp attieciga gadijuma 16. panta 3. punkta

otraja dala minéta vieniga parstavja adrese;

b)  uznémgju registracijas un identifikacijas (EORI) numurs;

c) uznémuma kontaktpersonas, tostarp attieciga gadijuma 16. panta 3. punkta otraja
dala mingta vieniga parstavja, pilns vards, uzvards un elektroniska adrese;

d) uzne@muma uznéméjdarbibas apraksts, cita starpa tas, vai uzn€mums ir ozona slani
noardosu vielu importetajs vai So vielu eksportétajs;

e)  rakstisks apstiprinajums par uznémuma nodomu registréties, kas apliecina
licenc@$anas sist€éma sniegtas informacijas pareizibu un precizitati un ko parakstijis
uzneémuma faktiskais TpaSnieks vai darbinieks, kur$ ir pilnvarots uznémuma varda
sniegt juridiski saistoSus pazinojumus, un attieciga gadijuma art 16. panta 3. punkta
otraja dala min€tais uzn€muma vienigais parstavis;
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f)  jebkada cita informaciju, kas vajadziga uznémuma juridiska vai finansiala veidola

vai uznémejdarbibas specifikas identificéSanai.

2. Lai pieteiktos 13. panta 2. punkta un 14. panta 3. punkta prasitas licences sanemsanai,
uznémumi, izmantojot licencéSanas sist€émas nodrosinato elektronisko formatu, sniedz

Komisijai $adu informaciju:

a)  jatiek importetas vai eksport€tas ozona slani noardosas vielas — katras $adas vielas

apraksts, tai skaita:
1)  vielas nosaukums un paredzgetais lietojums;

il)  precu tarifa klasifikacijas numurs Eiropas Savienibas integrétaja muitas tarifa

(TARIC);
ii1)  vai viela ietilpst maisijuma sastava;

b) jatiek importeti vai eksporteti produkti un aprikojums, kas satur ozona slani

noardosas vielas vai kuru darbiba ir atkariga no §Tm vielam:
i)  produktu un aprikojuma veids un paredzetais lietojums;
i1)  vielas nosaukums;

ii1) precu tarifa klasifikacijas numurs Eiropas Savienibas integrétaja muitas tarifa

(TARIC):;
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c) jalpielikuma uzskaititas ozona slani noardosas vielas vai produktus un aprikojumu

import€ iznicinasanai — ta(-o0) kompleksa(-u) nosaukums un adrese, kur notiks

iznicinasana;

d) jebkada papildu informacija, ko uzskata par vajadzigu, lai nodroSinatu importa un
eksporta noteikumu pareizu istenoSanu saskana ar o regulu un saskana ar

starptautiskajam saistibam.
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VIII PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 1005/2009

Siregula

. pants

. pants

. panta 1.
. panta 2.
. panta 3.
. panta 4.
. panta 5.
. panta 6.
. panta 7.
. panta 8.
. panta 9.

W W W W W W W W W W W W W W W W W W W N —

punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

. panta 10. punkts
. panta 11. punkts
. panta 12. punkts
. panta 13. punkts
. panta 14. punkts
. panta 15. punkts
. panta 16. punkts
. panta 17. punkts
. panta 18. punkts
. panta 19. punkts

[um—

. pants

N

. pants

3. panta 1. punkts
3. panta 2. punkts
3. panta 7. punkts
VI pielikuma 1. punkts

3. panta 3. punkts

3. panta 4. punkts
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Regula (EK) Nr. 1005/2009

Siregula

. panta 31
. pants

. panta 1.
. panta 2.
. panta 3.
. panta 1.
. panta 2.
. panta 1.
. panta 2.
. panta 1.
. panta 2.

O 0 0 N NI O O L i i AW W W W W W W W W W W W

. panta 3.

. panta 20.
. panta 21.
. panta 22.
. panta 23.
. panta 24.
. panta 25.
. panta 26.
. panta 27.
. panta 28.
. panta 29.
. panta 30.

punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
. punkts

punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

3. panta 5. punkts
3. panta 6. punkts

. panta 8. punkts
. panta 9. punkts
. panta 10. punkts
. panta 11. punkts

. panta 14. punkts
. panta 13. punkts
. panta 1. punkts

B~ W W

. panta 1. punkts

15. panta 1. punkta pirma dala

5. panta 1. punkts un 11. panta 1. punkts
11. panta 2. punkts

6. pants

15. panta 5. punkts

7. panta 1. punkts

7. panta 2. punkts

15. panta 5. punkts
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Regula (EK) Nr. 1005/2009

Siregula

8. panta 4. punkta pirma dala

8. panta 4. punkta otra un tre$a dala
8. panta 5. punkts

9. pants

10. panta 1. punkts

10. panta 2. punkts

10. panta 3. punkta pirma un otra dala

7. panta 3. punkts
III pielikums

7. panta 4. punkts
12. pants

8. panta 1. punkts
8. panta 2. punkts
15. panta 5. punkts

10. panta 3. punkta tresa dala 8. panta 6. punkts
10. panta 4. Iidz 8. punkts -
11. pants -
12. panta 1. punkts -
12. panta 2. punkts —

12. panta 3. punkts 10. panta 1. un 2. punkts

13. panta 1. punkts 9. panta 1. punkts

13. panta 2. punkts 9. panta 3. punkts

13. panta 3. punkts 9. panta 2. punkts

13. panta 4. punkts 9. panta 4. punkts

14. pants -

15. panta 1. punkts 4. panta 2. punkts un 5. panta 2. punkts

15. panta 2. punkta a) lidz d) apakSpunkts 13. panta 1. punkta a) lidz d) apakSpunkts

15. panta 2. punkta e) apakSpunkts —

15. panta 2. punkta f) apakSpunkta pirma 13. panta f) punkts

vardkopa

15. panta 2. punkta f) apakSpunkta otra un tre$a | —

vardkopa

15. panta 2. punkta g) apakSpunkts 13. panta 1. punkta g) apakSpunkts

15. panta 2. punkta h) apakSpunkts 13. panta 1. punkta 1) apakSpunkts
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Regula (EK) Nr. 1005/2009

Siregula

15. panta 2. punkta i) apakSpunkts

15. panta 2. punkta j) apakSpunkts

15. panta 2. punkta k) apaksSpunkts

15. panta 3. punkts

16. pants

17. panta 1. punkts

17. panta 2. punkta a), b) un c) apakSpunkts
17. panta 2. punkta d) apakSpunkts

17. panta 2. punkta e) apakSpunkts

17. panta 2. punkta f) apaksSpunkts

17. panta 2. punkta g) un h) apakspunkts
17. panta 3. punkts

17. panta 4. punkts

18. panta 1. punkts

18. panta 2. punkts

18. panta 3. punkts

18. panta 4. punkts

18. panta 5. punkts

18. panta 6. punkta ievadvardi

18. panta 6. punkta un a) un b) apakSpunkts
18. panta 7. punkts

18. panta 8. punkts

18. panta 9. punkts

19. pants

20. pants

13. panta 1. punkta j) apakSpunkts
13. panta 1. punkta h) apakSpunkts

13. panta 2. punkts

4. panta 2. punkts un 5. panta 2. punkts
14. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkts
14. panta 1. punkta g) apakSpunkts

14. panta 1. punkta e) apakSpunkts

14. panta 1. punkta d) apakSpunkts

14. panta 2. punkts

14. panta 3. punkts

16. panta 1. punkts

16. panta 2. punkts

VII pielikuma 2. punkts

16. panta 5. punkts

16. panta 7. punkts

16. panta 8. punkts

16. panta 13. punkts
18. pants

19. pants
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Regula (EK) Nr. 1005/2009 Stregula

21. pants -

22. panta 1. punkts 20. panta 1. punkts

22. panta 2. punkts 20. panta 6. punkts

22. panta 3. punkts —

22. panta 4. punkta pirma dala 20. panta 5. punkts

22. panta 4. punkta otra dala 20. panta 7. punkts

22. panta 5. punkta pirma dala 20. panta 8. punkts

22. panta 5. punkta otra un tre$a dala —

23. panta 1. punkts 21. panta 2. punkts

23. panta 2. punkts 21. panta 3. punkts

23. panta 3. punkts 21. panta 5. punkts

23. panta 4. punkta pirmas dalas pirmais 21. panta 6. punkts

teikums

23. panta 4. punkta pirma dalas otrais teikums | —

un otra dala

23. panta 5. punkts 21. panta 2. punkts

23. panta 6. punkts 21. panta 2. punkts

23. panta 7. punkts —

24. panta 1. punkts -

24. panta 2. punkts —

24. panta 3. punkts 22. panta 1. punkts

25. pants 28. pants

26. pants 23. pants

27. panta 1. punkts 24. panta 1. punkts

27. panta 2. Iidz 6. punkts VI pielikums

27. panta 7. punkts -
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Regula (EK) Nr. 1005/2009

Siregula

27.
27.
27.
28.
28.
28.
28.
28.
28.
29.
30.
31.

panta 8. punkts

panta 9. punkts

panta 10. punkts

panta 1. punkta pirmais teikums
panta 1. punkta otrais teikums
panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 4. punkts

panta 5. punkts

pants

pants

pants

I pielikums

24. panta 2.
24. panta 3.
24. panta 4.
26. panta 1.
26. panta 2.
25. panta 6.
26. panta 7.
26. panta 5.
27. panta 1.
31. pants

32. pants

I pielikums

punkts
punkts
punkts
punkts

punkta otra dala

punkts
punkts
punkts
punkts

II pielikums II pielikums

I pielikums 11 pielikums

IV pielikums —

V pielikums IV pielikums

VI pielikums V pielikums

VII pielikums -

VIII pielikums VIII pielikums
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